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Bu aracin bir dizi 6n versiyonundan sonra ilk Baskisini yayinladik (Agustos 2016): Dilimizin
Gelecegini Planlama Rehberi. Bu rehberin hazirlanmasina birgok dil uzmani ve yerli topluluk katkida
bulundu. Hepsine ¢ok tesekkur ediyoruz. Litfen goérislerinizi bizimle paylasmaya devam edin
(apfol_intl@sil.org), bu sayede dinyanin dért bir yanindaki dil topluluklari igin bu araci gelistirebiliriz.

Uyari: Rehber’deki materyal Giiney Amerika, Afrika, Asya ve Pasifik boélgesindeki az sayida dilde test
edilmistir. Rehber genel olarak kabul edilen toplumsal dilbilim ilkelerine gdre hazirlansa da SIL ve
yazarlar bu Rehber'i kullanan topluluklarin sonug alacagini garanti etmez. On pilot testlerimizden birgok
umut verici sonug aldik ve bu sonuglarin bu aracin genel olarak fayda saglayacagdini gosterdigini
dusunlyoruz. Ancak her topluluk kendi durumuna goére kendine 6zel sonuglar alabilir. Kullandiklari dili
daha iyi anlama ve belki de dili kullanma bigimlerini sekillendirme amaciyla bu materyalden faydalanan
topluluklarin en iyi sonucu almalarini istiyoruz.

Not: Her gecen giin artan sayida azinlik dili toplulugu, geleneksel dillerini internet siteleri olusturup
gorintileme ve sosyal medyayl ve mesajlasma uygulamalarini kullanma gibi dijital bigimlerde
kullaniyor. Rehber hazirlik ekibi, glinimuz dlinyasinda kullanilan azinhk dillerinin kullaniima sekillerinin
anlam ifade etmesini istiyorsak bu degisikliklerden haberdar olmamiz gerektiginin farkindadir. Rehber’in
bu versiyonu, béyle bir kullanimin olup olmadigini anlamaya ydnelik ilk girisimdir fakat bu kullanimin
surdurdlebilirligini degerlendirme sekli sunmaz. Béyle bir degerlendirme, bu tir araglarin ana dildeki
uzun vadeli etkileri hakkinda daha fazla bilgi edinmemizden sonra yayinlanacak olan sonraki baskiya
birakilmahdir.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Girig

Bu Rehber, yerli topluluklar tarafindan tyelerinin birlikte dillerinin gelecedi hakkinda konugsmasina
yardimci olacak bir ara¢ olarak hazirlanmigtir. Yerli halkin topluluk disindakiler tarafindan dikkatleri
dagitilmadan karar vermesini saglar. Rehber, toplulugun gittigi yénu etkilemeden ziyade bilgiye dayal
kararlar verebilmesini amaclar.

Rehber cesitli dillerde mevcuttur. Bilgi igin gpfol_intl@sil.org adresinden Rehber Hazirlik Ekibi’ne
ulasabilirsiniz.

Topluluklar bu Rehber’i neden kullanmalidir?

Kullanimi kolay formati topluluklarin su amaglarla birlikte konusabilmesini saglar:

B Geleneksel dillerinin mevcut durumuna iligkin farkindalhigi artirmak.
B Kullandiklari diger tim dilleri nasil kullandiklarina iliskin farkindahigi artirmak.

B Toplulugun kullandiklari her bir dil konusunda gelecekte ne yapmak istediklerine karar
vermelerinde yardimci olmak.

B Bu dillerle ilgili hedeflerine ulagsmalari i¢in plan yapmak.

B Topluluklarinin ihtiyaglari konusunda ilgili gelisim ve ortaklik kurumlariyla nasil iletisime
gecilecegini bilmek.

Bu Rehber kimler icin hazidanmistir?
B Bu Rehber konusabildikleri diger dillerin yani sira geleneksel dillerinin gelecegine ilgi duyan
belirli bir ‘konugsma toplulugunun’ iiyeleri icin hazirlanmistir. Genellikle bu Rehber’i
kullanan bir konugma toplulugu sadece geleneksel dillerini konugsmaz.

‘Konusma toplulugu’ teriminin ne anlama geldigini anlamak 6nemlidir. Bu sadece belirli bir dili
konusan herhangi bir grup anlamina gelmez. Bu topluluk su &zelliklere sahip kigiler grubudur:

O Toplulukta birlikte yasayan,
O Ayni dilleri konugan,

O Bu dilleri ayni sekilde, ayni yerlerde ve ayni kigilerle kullanan.
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B Anadil (AD) temsilcileri yerli topluluk tarafindan yerli toplulugun icinden Rehber ile ilgili
grup tartismalarini yénetmek igin secilmis, ana dili geleneksel dil olan kisilerdir (veya en
azindan daha buyuk dil toplulugunun Gyeleri).

Topluluk, AD temsilcilerini asagidaki kriterleri kullanarak toplulukta gecerli kurallara gére
secmelidir. AD temsilcileri:

O Ayni dil toplulugunun Gyeleri olmaldir (ayni konugsma toplulugundan olmasi gerekmez)
Toplulugun Gyeleriyle iligkisi iyi olmalidir

En azindan lise egitimi olmalidir

insanlarla iyi etkilesim kurabilmelidir

Soyut kavramlari somut érneklerle iliskilendirebilmelidir

Hem erkek hem kadin olabilir (kulttrel olarak kabul edildiginde)

Mamkdnse iki kisi olmalidir, bu sayede birlikte ¢alisip gorevi paylasabilirler

OO o0o0ooOoo0o g

Rehber’i kendi topluluk Gyeleri arasinda kullanmadan énce nasil kullanacaklari
konusunda disaridan bir egitim kurumundan egitim almalidir.

(Cok uzakta olan birka¢ yerde veya okur yazarlk oraninin diistik oldugu topluluklarda ana dil
temsilcilerine egitim verilmesi mumkun olmayabilir. Bu gibi durumlarda komsu topluluklara
veya ulusal kultire mensup temsilcilerin kullanilmasini tavsiye ederiz.)

Temsilcilerin egitmenleri genellikle dil gelisiminde uzman kurumlarin Gyeleridir. Bu
egitmenler yerli temsilcileri egitme goérevini Ustleneceklerdir, ancak toplulugun bu Rehber’i
kullandigi sirada hazir BULUNMAMALIDIRLAR (yerli toplulugun Uyesi olmadiklar strece),
bu sayede toplulugun kararlarini dogrudan veya dolayli olarak etkilemezler.

Egitmenler:

O Toplulugun kullandiklari dilleri nasil kullanmak istedikleriyle ilgili karar verme hakkina
sahip olduguna ve bu kararlari verebilecegine gergekten inanmalidir.

O Rehberin temelini olusturan dil gelistirme yaklasimi olan Surdurulebilir Kullanim
Modeli'ni (SKM) iyice anlamig olmalidir.

O Ana dil temsilcilerinin Rehber’i topluluklarinda kullanmak igin gerekli egitimi verme
becerilerine ve deneyimlere sahip olmalidir.

O Egitim amaglarn dogrultusunda cografi olarak temsilciler tarafindan erigilebilmelidir.
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O Temsilciler Rehber’i topluluklarinda kullandidi ve topluluk Rehber tartismalarinin
neticesinde planlanan faaliyetleri yurittiga surece, temsilcilere surekli ydnlendirmelerde
bulunmaya ve egitim vermeye gonulli olmalidir.

O Baskalarina Rehber’i kullanma konusunda egditim vermeden énce bu konuda egitim
almalidir.

O Rehber kavramini tanitmadan énce topluluk liderleriyle olumlu bir iliski kurmus olmalidir.

EGITMENLERIN ANA DIL TEMSILCILERINE SKM’Yi VE REHBER'l YEREL
TOPLULUKLARINDA UYGULAMAYA ILISKIN EGITIM VERMEDEN ONCE BUNLAR
KONUSUNDA EGITiM ALMASINI SIDDETLE TAVSIYE EDERIZ. Dogru egitim olmadan topluluk
yanlis bir dederlendirme yaparak dilleri hakkinda yanls sonuglara varabilir. Egitim almak
isterseniz bilgi icin Rehber Hazirlik Ekibi ile temasa gecebilirsiniz (gpfol_intl@sil.org).

Bu Rehber ne zaman kullanilabilir?
B Bir konusma toplulugunun uyeleri dillerinin zamanla yavas yavas kayboldugundan siiphe
eder ve nedenini anlamak isterlerse bu Rehber yardimci olabilir.

B Bir konusma toplulugunun tyeleri dillerini geligtirmek isterlerse bu ara¢ su an dillerini nasil
kullandiklarini ve dili devam ettirmek veya gugclendirmek icin yapabileceklerini gérmelerine
yardimci olur.

B Bir topluluk disaridaki bir kurulustan dillerini gelistirmek i¢in yardim isterse bu arac
baslamak igin iyi bir se¢imdir.

Rehber Ekibi bu aracin her yer, dil veya topluluk igin uygun olmadiginin farkindadir. Ornegin; bu
aracin asagida belirtilen yerlerde uygulanmasi ¢ok zordur: 1) Konusma toplulugu
tanimlanamayacak kadar karisik oldugunda, 2) topluluk bu aragta bulunan dil seviyesi i¢in yeterli
egitime sahip olmadiginda. 3) Topluluk kararlari vermek i¢in belirli bir norm olmadiginda. 4)
Diller cok gug¢li oldugunda ve ulusal veya uluslararasi seviyelerde kullanildiginda.




Bu Rehber’i kullanmak ne kadar surer?

Bu Rehber bir topluluk iginde tek seferde uygulanma amaci tasimaz. Uzundur. incelenip
tamamlanacak bir belge olarak degil birlikte ¢ikilan bir kesif yolculugu olarak gortlmelidir. Bu da uzun
sireceg@i anlamina gelir. Yerli topluluktaki gergek tartismalar, en iyi olasi kararlarin verildiginden emin
olmak igin dikkatle yapilmali ve aceleye getiriimemelidir. Bunun i¢gin birka¢ giin siirecek veya birkag
kez yapilacak toplantilar gerekebilir. Kiltirel takvimlere de bakilmal ve saygi duyulmaldir (6rnegin,
toplulugun yodun galismadidi mevsimler gibi en musait oldugu zaman secilmelidir).

Bu Rehber ile ilgili genel bilgi

Bu Rehber, Surdurulebilir Kullanim Modeli (SKM) temel alinarak hazirlanmigtir. Esas olarak Paul
Lewis ve Gary F. Simons’in 2015 tarihinde yayinladiklari Sustainable language use: Perspectives on
community-based language development (Dil kullaniminin sirdurilmesi: Toplum temelli dil gelisimine
iliskin gorisler) adh eseri referans alinmistir. Bu Rehber’deki dil kullanimina iliskin dag resmi, ilk
olarak Mark Karan tarafindan kullanilan bir modelden uyarlanmistir.

Ana dil temsilcileri ve egitmenleri diinyanin doért bir yaninda diizenli olarak diizenlenen Participatory
Methods for Engaging Communities (PMEC) (ilgili Topluluklar igin Katilimci Yéntemleri (ITKY))
calistayina katilmaktan bliytk fayda gérecektir. Bu Rehber’de kullanilan topluluk tartisma
aktivitelerinin birgogu bu galistayda 6gretilen genel yaklagsima dayanir.
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Temsilcilere Yonelik Notlar

Ana Dil Temsilcisi olmak isterseniz toplulugunuzda bir tartisma yénetmeden énce Sirdlrulebilir
Kullanim Modeli (SKM) ve bu Rehber ile ilgili egitim almaniz siddetle tavsiye edilir. Yakininizdaki
egitim firsatlariyla ilgili bilgi icin SIL Rehber Hazirlik Ekibi ile temasa gecebilirsiniz (gpfol_intl@sil.org).

Bu arag kararlarin bir grup temsilci tarafindan ve uzlagmaya varilarak verilebilecegini varsayar. Belirli
bir kiltirde bunlarin ikisi de uygun degilse aracin uygulanma sekli gézden gegirilmelidir. Burada en
onemli olan sey, topluluk gérismelerine katilimci segme ve topluluk kararlarinin verilme sekli gibi tim
sireg boyunca kdltirel normlara ve uygulamalara riayet edilmesidir. G6z 6éniinde bulundurulmasi
gereken diger hususlar sunlardir:

B Katihmcilara dillerinin nasil kullanildidiyla ilgili konusmalarina yardimci olacak iyi sorular
sorun.

B Belirli bir konuda kendi fikrinizi verme isteginize karsi koyun. Bu, toplulugun disincelerini
dinlemeniz igin bir firsattir.

B Herkesin katildiindan emin olun. Sessiz katilimcilari konusmaya dahil etmenin yollarini
bulun.

B O sirada neyin tzerinde ¢alistiginiz ve daha sonraki asama hakkinda bilgi edinmek igin
Rehber’i 6nceden okuyun ve anlayin.

B Gerekli tim materyalleri nceden hazirlayin, bdylece gérisme kesintisiz sekilde devam
edebilir.

B Rehber’deki siray ve akis duzenini dikkatle takip edin. Hazirlik ekibi, net, dogru ve etkili bir
g6rusme icin Rehber'de yazanlari ve aktivite siralarini deneyimlere ve geri bildirimlere gore
hazirlamistir. Rehber’i kullandiktan sonra size daha uygun olmasi agisindan degistiriimesi
gereken seyler gorebilirsiniz. (Yaptiginiz degisiklikler baskalarina da yardimci olabilir. Litfen
bunlari gpfol intl@sil.org adresinden bize gdnderin.

B Topluluk liderlerini toplulugunuzdan katiimci segmeye tesvik edin. Her kesimden katilimci
segmelerini tavsiye ederiz, béylece dilinizin durumu daha net anlasilabilir. Hem erkek hem
kadinlari, farkli nesilleri (yash ve geng), farkli egitim seviyelerine sahip kigileri, liderleri ve
topluluk Gyelerini vs. davet edin.

B Baz gruplarla ayri ayri gérisme yapmanin daha iyi olup olmayacagina karar verin.
Kadinlarla, erkeklerle ve genclerle daha yash nesilden olanlarla ayri olarak tartisma yapmak
gerekebilir.

B Gruptakilerin sayisini makul oranda tutmaya ¢alisin (12 — 15 kisi tavsiye ederiz). Cok blyuk
olursa herkesin fikri alinamayabilir. Tek bir buyulk toplantidan ziyade kiguik gruplar halinde
birka¢ toplanti yapmak daha iyidir.
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Temsilci EQitmenlerine Not

Ana dil temsilcilerine egitim vermek isteyenlerin de egitimden gegmeleri gerekir. Teorik altyapiyi ve
anahtar kavramlari anlamak rehberin dogru uygulanmasini saglar. Egitim ve temsilci egitimi mifredati
ile ilgili bilgi icin gpfol intl@sil.org adresinden bize ulasin.

Dis Etkiyi Onleme

Disaridan kisilerin varligiyla yerel kararlari uygunsuz sekilde etkilememek igin ideal olan, egitmenin
Rehber’in toplulukta uygulanma asamasinda yer almamasidir. Egitim almis ana dil temsilcileri
disaridan yardim almadan grup tartismalarini yonetebilir. Ancak tartismalari tek basina idare
edemeyecek ve egitmenden ekstra yardima ihtiyag duyabilecek temsilcilerin olmasi gibi nadir
durumlar s6z konusu olabilir. Bu gibi durumlarda istisna yapilarak normlar izZienmeyebilir ve her
durumda karar surecine en az midahalede bulunmaya ekstra dikkat edilmelidir.

Danigmanlik ve geri bildirimin dnemi
Ana dil temsilcisi ile bir danismanlik iligkisi strdirmek her temsilci egitmeninin oynamasi gereken
onemli bir roldur. Bu 6nemin bir¢ok nedeni vardir:

B Rehber tartigmasi sirasinda — Egitmenin topluluk tartismalarinda bulunmamasi, tartisma
sirecini grubun ihtiyaglarina gore degerlendirip uyarlamasinda ana dil temsilcilerine yardimci
olmasini zorlastirir. Egitmen ve temsilci tartismadan dnce tartigma sirasinda sorulabilecek
sorulari cevaplamanin bir yolunu bulmalidir. Bunu yapmanin bir yolu, Rehber egitimini agsama
asama vermek, 6zet yapmak, ayarlamalar yapmak ve her agsama arasinda Rehber’in sonraki
bdlimand 6grenmektir.

B Dil gelistirme planlar yapildiktan sonra — Egitmen proje sirasinda duzenli araliklarla (3 — 4
ayda bir) topluluk planinin sonuglarini belgelemeye iliskin net bir yontem gelistirmede
topluluga yardimci olmalidir. Bu durumda egitmen planlanan dizenli araliklarla toplulugu
ziyaret edebilir (veya arayabilir). Topluluktan beklenen sonuglarin alinmamasi ihtimaline kargi
bu degerlendirmeler ¢gok 6nem tasir, bdylece gerekirse planlarda dizenlemeler yapilabilir.

B Disaridan kuruluslarin topluluga yardimiyla ilgili olarak — Topluluk tarafindan uygulanan
aktivitelerin uzun vadeli sonuglari, bu kuruluslarin Rehber’in faydali olup olmadigini, daha
fazla yardim gerekip gerekmedigini ve diger topluluklari da bu araci kullanmaya tesvik edip
etmeyeceklerini bilmelerine yardimci olur. El ele vererek bu iletisim modelini tesvik
edebilirsiniz.

B SIL’e degerli geri bildirimler vermede — Topluluk dnemli degerlendirmelerini, dil gelistirme
planlarini ve Rehber’in kullanimina iliskin uzun vadeli sonuglari Rehber Hazirlik Ekibi ile
paylasmak isterse bu aracin diinya ¢apinda etkililigini izliemek ve degerlendirmek adina bu
tur bir geri bildirim bizim i¢in ¢ok yararli olacaktir. Bu, SIL'in Topluluk Temelli Dil Gelistirme’ye
devamli destek vermesine katkida bulunacaktir. Egitmen olarak bu bilgilerin uygun sekilde
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aktariimasina yardimci olabilirsiniz. Rehber'in ‘Temsilciler igin: Rehber’in
kullanilmasindan sonraki bildirim’ baslikli son bélimindeki formu kullanabilirsiniz.

Yararl Kaynaklar

B Sustainable language use: Perspectives on community-based language development (M.
Paul Lewis ve Gary F. Simons, 2015)

B http://www.leadimpact.org/language/#the-future-of-our-language

B Rehber’in sonundaki Kaynakga’ya bakin.
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Rehberde kullanilan isaretler ve bigcimlendirme

Bu Rehber’i kullanmak igin her sayfada kullanilan isaretleri ve bicimlendirmeleri anlamak gerekir.

B Rehber’de her birine bir harf verilmis bes ana bélim bulunur:

O Bo6lum A topluluklara, konustuklari tim dilleri kullanma sekillerini agiklamalarinda

yardimci olur.

O 0o o o

planlarini yazmalarina yardimci olur.

B Her boliim basliginin altindaki kutu temsilci igin
devamindaki bolimun énemiyle ilgili bilgiler ve
béluma yonetmek igin gerekli materyallerin listesini
icerir. Materyal listesi tartismalarin tum grupla
yapilacadi varsayilarak hazirlanmistir ve bu
nedenle sadece tek bir materyal seti gerekli
olacaktir. Birkag kiguk grupla galisacaksaniz set
sayisini ayarlamaniz gerekecektir.

B Blyuk metin temsilcinin katihmcilara
soyleyeceklerini belirtir. Koyu metin énemli bilgiler
icerir.

B Metnin solundaki ok (=) yeni bir aktivitenin
basladigini gésterir. Katilimcilar aktiviteye
baslamadan 6nce temsilci oktan sonraki her seyi
okumali/sdylemeli ve sonraki oka geldiginde
durmalidir. Bazen bu, talimatlari igeren tek bir
paragraf bazen de birden fazla paragraf olabilir.

B Renkli kutular temsilci notlaridir. Bunlar
katilimcilara okunmamalidir; sadece tartismayi
ybnetmenize yardimci olmak igindir.

Bolim B geleneksel dillerinin glicli ve zayif yonlerini dederlendirmelerine yardimci olur.
Bolim C dillerinin kullaniminin gelecek i¢in ne ifade ettigini anlamalarina yardimci olur.
Bolum D dillerini belgelemenin énemini tartismalarina yardimcei olur.

Bolum E dillerinin kullanimiyla ilgili 6grendiklerine kargilik yapmak istediklerine iliskin

N

E1 | Dilimizin gelecegini degistirmek /ST/YOR muyuz?

\ Gerekli materyaller: 3 Dikdérigenlerimizin Gzerinde bulundugu dag semast
3 Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklan’ bagiikii E5lam A3'teki sema

> Dsjss koydufumuz Kimik, "Konusms’ ve ‘Okums ve Yazme' dikdérigenlerimize baksiim.

herhangi bi il de y duruyor mu? Duruyorse

dilimizin btk zayif yonleri var demektir. Duziikte olmaysn dikdortgenlerin guvende

olmayanler cidujunu unutmayin. Dilimizin bu kullammlan gelecekte uzun siire

dayanmayabilir. Hichir sey yapilmazsa diimizin bu kullanim sekilleri dajdan assgi dogru

kaymeya devam edecek ve kaybolscak. Ayrica yaninda cklar olsnler da zayiftr veys
2ayifiamays baslamistir

™ Daimizdan dilimizin zayif ve giigl yanler hakkinda ne &§rendik?
B Sizee bu, dilimizin gelecei igin ne ifade ediyor?
> Simdi, Topluufumuzun bildileri ve yaptikisn'nda

yeptgimiz semeys tekrar bsksim. Bu sems
cocuklanimizin bilmesinin Snemli -

Yeni nesilere gegirimes|
cnemd ofan seyiert
siteledimiz bolum A3teki

o = AN
seylerden bazilarin: listeliyor. Bir dilin s

dusindied

sncak bizim igin faydsh ise kullanimsys devam
edecedinden soz etmistik Coju seyi baska dikde|
konusurssk veys yaparsek dilimiz zamania ook dshs sz
kullanihr. Diger taraftan, bircok dnemli seyi dilimizde ve
sadece dilimizde konusur veys yaparssk zamanls
guciinG korumsya devam eder.

/1

=> Tartismamiz su an tom dilleri kullanms sekiim iniari gelecekts nasil kullanacsgimizi

e seklimiz cocuklenmiz igin ISTEDIGIMIZ

gffnda birskmanin en iyisi oldujunu dlisiniriz. Dilimiz zsten gok
s fazls giiglendirmeniz gerekmedijini disinebiirz. Veys diimiz

kullanuygfGlsbiliriz. Her iki durumds dilimizi giglendirmek igin plan yspmanmiz gerekmez.
Hatirlaniyor’ dsiremiz igin herhangi bir sey yspmak isteyip istemeyeceimizi
sabiliriz (bkz. Bolum E5 "Hatirisniyor Diresi ile ne yspmak istedigimizi sagme’)
Konustugumuz diger diller hakkinda konusmak da toplulugumuz icin faydsh olsbilr
{Bunun icin bkz. balim EQ "Diger Dilsr2 iliskin hedeflerimiz zerine galisma’).

A

B Temsilcinin sdyleyecekleri kdseleri yuvarlatilmig kutunun icindeyse grup sonraki adimda

Rehber’in hangi bolimiine gidecegine karar verecektir.

Not: Rehber boyunca toplulugun geleneksel dilini tanimlamak i¢in ‘bizim’ kelimesini kullandik. Bunun
nedeni temsilcilerin, dil grubunun Gyeleri olduguna ve dolayisiyla kendi dilleriyle ilgili bir tartismayi
yoneteceklerine iliskin varsayimimizdir.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Rehber'de kullanilan adimlar
Kullandigimiz tum dilleri, kim tarafindan ve nasil

kullanildiklarini belirlemek

Geleneksel dilimizi su an nasil kullandigimizi analiz
etmek

Su anki dil kullanimimizin gelecek i¢in ne ifade ettigini
anlamak

Dilimizin yeterince belgelenip belgelenmedigini
belirlemek

Dilimizi gelecekte nasil kullanmak istedigimize iligkin
hedefler belirlemek ve planlar yapmak

Heaao
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

A | Dilimiz nereye gidiyor?

Asagdidakileri katilimcilara okuyun veya séyleyin.

— Bugun, toplulugumuzda kullanilan tim diller ve bu dillerin her birini ne icin kullandigimiz
hakkinda konusmaya baslayacagiz. Bu, toplulugumuzun bu dillerin her birini gelecekte ne igin
kullanmak istedigine karar vermemize yardimci olacak. Toplulugumuz bu dillerin torunlarimiz
ve torunlarimizin torunlari tarafindan anlasilip konugsulmasini istiyorsa bunu nasil yapacagimizi
birlikte planlayabilecegiz. Ozellikle atalarimizin diline veya toplulugumuzda bu dilleri evlerinde
konusanlara odaklanacagiz.

A1 | Toplulugumuzda kullanilan diller

Bu gériisme neden énemli? Kullandidimiz dilleri ve bunlari nerede kullandidimizi belirlemek bu
Rehber dogrultusunda yapacadimiz her gériismenin temelini olusturur. Cizdigimiz haritaya
sdrekli geri déniip bakacagdiz ve bunu tartismalarin baslangici ve rehberi olarak kullanacagiz. Bu
gérsel ara¢ su an dilimizin konumunu degerlendirmemizi kolaylastiracak ve her gériismede
toplumu tiim yénleriyle g6z éniinde bulundurmamiza yardimci oldugu i¢in daha dogru bir
degerlendirme yapmamizi da saglayacak.

Gerekli materyaller: {1 Farkli tiirlerde ¢ok sayida kiiclik nesne. Farkli diller konustugumuz igin
birgok farkli tiirde nesne olmalidir. Her tlirden nesneden ¢ok sayida olmalidir. Bu nesneler kliglik
olan ve bélgenizde kolayca bulunabilen tohum, tahil, tas, kabuk, yaprak, kii¢lk renkli kagitlar vs.
gibi herhangi bir sey olabilir. 1 Topluluk haritasi igin biylik bir kagit (4 Kalemler OJ Silgiler 1
Renkli veya keceli kalemler {1 Kiigiik nesneleri yapistirmak icin bant veya yapistirici

—> Dilimizi konusan kisilere ne ad veriyoruz? Kiiglik nesne yoksa farkli
renkte kiiglik kagitlar
kullanilabilir. Bu

—> Dilimize ne ad veriyoruz? Birden fazla ad varsa durumda her dilin adini

tartismalarimizda  hangisini  kullanacagimiza  karar farkli renkte bir kdgida
vermemiz gerekir. Bu adi kiglk bir kadgida yazin. yazin.

—> Ginliik hayatimizda toplulugumuzun iginde ve diginda baska hangi dilleri kullaniriz? Her
dilin adini kiigiik bir kagida yazin.
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A | Dilimiz nereye gidiyor?

——> Herdili temsil edecek fark tiirde kuguk nesnelerimiz var. Dilimiz dahil olmak tizere her dili temsil
etmek icin hangi nesneleri kullanmak istersiniz? Her nesneyi dilin adinin bulundugu ilgili
kagida yapistirin, béylece temsil ettigi dili hatirlamamiza yardimci olabilir.

=

Simdi tipik toplulugun haritasini ¢izin.

Dili veya toplulugun adini

” Toplulugun adi
uste yazin.

Daha sonra kullanmak tzere
kagidin kenarlarinda biraz
yer birakin.

Her hafta bulundugumuz tim vyerleri (evlerimiz,
tarlalarimiz, av bélgeleri, market, okul, saglik merkezleri,
ibadethaneler, festival alanlarr  vs.) haritaya
gizdigimizden emin olalim. Yollar, patikalar, nehirler,
daglari da gizin.

Simdi kenarlarda biraktiginiz bosluklara toplulugumuz diginda
gittigimiz diger yerleri gizin. Baska hangi kdylere, kasabalara ve
sehirlere gideriz? Toplulugumuzdaki kisiler baska nerelere gider?

Toplulugumuzdaki kigiler haritadaki bu yerlerin her birinde normalde
hangi dili (veya dilleri) kullanir? Bu yerde kullanilan dil igin haritaya
kigik bir nesne [veya renkli k&dit] koyun. Bazi yerlerde birden fazla
dil kullaniyor olabilirsiniz. Bu yerleri birden fazla tirde nesne ile
isaretlemelisiniz.

Dans, sarki sdyleme, atasdzi 6gretme vs. gibi kendi sanatlarini
yaptiklari veya icra ettikleri yerlerin yani sira becerilerini ¢cocuklarina
ogrettikleri yerleri de dahil edin. cevaplarinizi bantlayin, yapistirin
veya isaretleyin ve haritayl daha sonra bakabileceginiz bir yere koyun.

Her gruba biiyiik bir kagit
verin. Disaridaysaniz harita
topraga da gizilebilir. Ancak bu
haritay! daha sonra da
kullanacagimiz igin haritanin
riizgérin veya yagmurun zarar
veremeyecedi bir yere ¢izilmesi
gerekir.

Haritaya yer adlarini yazmaktan
ziyade bu yerleri ¢cizmeye
tesvik edin. Bu, grupta ¢ok iyi
okuma bilmeyenlere yardimci
olacaktir.

Dans, sarki sbyleme, atasézii
o6gretme vs. gibi kendi sanatlarini
yaptiklari veya icra ettikleri
yerlerin yani sira becerilerini
cocuklarina égrettikleri yerleri de
dahil edin.

Haritaya ¢ok sayida kiigtik
nesne veya kiiglik kagit
yerlestirmig olmalidiriar.

Grup daha 6nce listeledigi
dillerden birinden veya daha
fazlasindan bahsetmezse bu
dilleri nerede kullandiklarini
da sorun.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

A2 | Kimler her dili iyi konusur?

Bu gériisme neden énemli? Onceki aktivitede farkli diller konustugumuz yerleri belirlemistik.
Simdi de bu dilleri kimlerin ¢ok iyi konustugunu belirleyecegdiz. Bunu yapmak gelecekte dilimizin
nasil olacagi hakkinda diiginmemize yardimci olacak. Dilimizi sadece yaslilar iyi konuguyorsa
gelecekte onu konugmaya devam etmeyebilecegimizi biliriz. Cocuklardan bazilari veya hepsi
konuguyorsa dilimizin gelecedi daha giivenlidir!

Gerekli materyaller: O Kiigiik nesneler (veya farkli renkte kiiglik kagitlar) O ‘Kimler iyi
konusur?’ baslikli bliytik bir kagit O Cok sayida kliglik kagit
OKeceli kalemler O Yaklagik 1,5 m uzunlugunda iki ila dért adet ip. ideali iplerin farkli renkte

olmasidir.
> Dilimizin adini kiicik bir kagida ve toplulugumuzda Ikinci dil herkesin iyi
konusulan dillerden bir digerinin adini baska bir kagida konustugu dil olmalidir.

yazin. Bu etiketleri her dille iliskili kigik nesneye
yapistirin. Bunlari ‘Kimler iyi konusur?’ baslikli blylk
k&gidin tzerine yerlestirin.

Kicik nesne yerine
renkli kagrt
kullanmiglarsa dilin adini
bu kégitlara yazmalarini

isteyin.
— Simdi iki uzun ip kullanarak her dilin adinin altina bir daire
¢izin. Her daire farkh bir dil gibidir. Her gruba 2 uzun ip
verin.
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A | Dilimiz nereye gidiyor?

— Toplulugumuzdaki hangi gruplar dilimizi iyi konugur?

Ayri kiigUk bir kdgida her grup igin bir agiklama veya kisa
bir ifade yazin ya da o grubu temsil edecek bir sembol
veya resim gizin. Bu kiguk kagitlar dilimizin altindaki
dairenin igine koyun.

— Simdi diger ipe bakin. Hangi gruplar [diger dil] dilini iyi

konusur ve anlar? Yine kuguk bir kdgida her grup icin bir
aciklama veya kisa bir ifade yazin ya da o grubu temsil
edecek bir sembol veya resim ¢izin. Bu kugik kagitlar [bu
diger dil] dilinin altindaki dairenin i¢ine koyun.

Toplulukta bu iki dili de iyi konusan ve anlayan
herhangi bir grup var mi? Varsa daireleri Ust Uste
getirelim ve dairelerin kesistigi yere bu gruplari koyalim.

Buna gore tek bir daire i¢indeki gruplar sadece o dili iyi
konusuyor demektir. Dairelerin kesistigi yerdekiler ise her
iki dili de iyi konusuyor demektir.

Katilimcilarin farkli
gruplardan s6z etmesine
izin verin.
Zorlaniyorlarsa su gibi
ornekler verebilirsiniz:
Bir — bes yas arasi
cocuklar, okula giden
cocuklar, ebeveynler ve
buyiik anne-babalar gibi
farkli yas gruplari. Ayrica
erkek ve kadinlari,
okula/liniversiteye
gidenleri veya
gitmeyenleri, topluluk
digindan birileriyle
evlenmis Kisileri, bu tiir
evliliklerden dogan
gocuklari, topluluk
diginda
¢alisanlari/topluluk
digina gidenleri de érnek
verebilirsiniz.

Parantez igindeki [diger
dil] yerine dilin adini
kullanin.

Kesisen daireler sbyle
gorunecektir:

Cocuklardan soz
etmezlerse ¢ocuklarin
her iki dili de iyi anlayip
anlamadigini ve
konusup konusmadigini
Ozellikle sorun. Bu
sonraki gériismeler igin
Odnemlidir.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Toplulukta birgok kisi tarafindan iyi konusulan Ggiincii veya dérdiincii bir dil séz konusuysa bu dillerin

her biri i¢in ipten daireler ve kiigiik nesneler veya renkli kdgitlar ekleyebilirsiniz. Bunlari biytik kagidin
altina koymaya galisin. Katilimcilara her bir dili hangi gruplarin iyi konustugunu sormak igin yukaridaki
adimlari takip edin.

— Tartismayi bitirdikten sonra iplerin oldugu yere daireler gizin ve ugmamalari igin bostaki kagitlar
bantlayin. Tamamlanan semanin mutlaka resmini gekin.

A3 | Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklari

Bu gériisme neden énemli? Dilimizin gelecedi, ne kadar faydali olduguna baglidir. Diller ancak
yasam igcin 6nemli oldugunu ddgtindligimdiz bilgiler ve deneyimler edinmemize yardimci
olduklan siirece faydalidir. Gelecek nesillerin ne bilmesini ve ne yapmasini istedigimizi
disinerek, bilgi veya beceri edinmek igin hangi dilin gerekli olduguna karar vererek dilimizin
gelecede ne kadar fayda saglayacadini degerlendirmeye baslayabiliriz.

Gerekli materyaller: O Topluluk haritamiz O “Toplulugumuzun Bildikleri ve Yaptiklari’ baglikli
biiyiik kdgit L1 Keceli kalemler {7 Her bir dili temsil eden kiguk nesneler veya renkli kagitlar.

— Yetigkinler olarak ne tiir bilgilere sahibiz? Bizim igin
6nemli olanlari sdéyleyin. Diiglinirken bunlarn tahtaya

yazalim. Diger bilgi tiirleri arasinda
tarih, matematik, pazar,
Simdilik belirli kategorilerden ziyade genis kapsamh geleneksel liderlik, avcilik,
kategorilere odaklanalim. iste birkag érnek: Tarim, din, balikgilik, spor, térenler,
egitim, teknoloji, tip, devlet. sanat, aile i¢ci meseleler,
muzik, geleneksel tip,
Topluluk haritamizi kullanarak baska bilgi kategorileri modern tip, geleneksel
bulalim. hukuk/gelenekler, is arama

becerileri vs. sayilabilir.
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A | Dilimiz nereye gidiyor?

Hem i¢ hem dis bilgi kategorilerini dahil edin. i¢ bilgi, kendi diinyamizdan edindigimiz
bilgilerdir. Dig bilgi, toplulugumuz disindan edindigimiz bilgilerdir.

Bildigimiz ve yaptigimiz seylere iliskin tim bu genig Bu anek§eman/n bos
kategorilerden toplulugumuzdaki gelecek nesiller igin en versiyonunu daha onceden
onemli olan alti tanesini segin. biyiik kagida hazirlayin.

Asagdidaki semada verilen
kategoriler sadece ornektir:

Buyuk kagitta: ‘Toplulugumuzun Bildikleri

ve Yaptiklari,” her kategoriyi farkh bir situnun

e Toplulugumuzun bildikleri
ustline yazin.

ve yaptiklari
Tar. | Din | Egi. |Tek.| Tip Dev.

Kiaglk kagitlara, toplulugumuza gore gelecek
nesiller tarafindan nelerin bilinmesinin veya
yapilmasinin 6nemli oldugunu sectigimiz genel alti
kategoriye yazin.

Bunlari ilgili kategorinin altindaki buyik kagida koyun.

lyi okuma bilmeyen gruplar
icin bildigimiz veya
yaptigimiz bu spesifik seyleri
yazmak yerine resimler
cizilebilir.

Bu kuguk kagitlarin her birinde bilginin iceriden (kultrimizden) mi yoksa disaridan
(toplulugumuz disindan) mi oldugunu igaretleyin. I¢eriden olan igin ‘I’ ve digaridan olan i¢in ‘D’
yazabiliriz.

Her bir kiicik kagida tekrar bakin ve sunu sorun: Bu tiir bilgiler hakkinda hangi dilde
konusuyoruz veya bu tiir bilgileri hangi dilde 6greniyoruz? Her kagitta s6z konusu dili (veya
dilleri) daha 6nce o dili temsil etmek icin kullandigimiz kiguk nesneyle veya renkli kagitla
isaretleyin. Bu tur bilgiler, hakkinda konustugumuz veya bu bilgileri 6grendigimiz dili belirlemek
sizce neden 6nemli?

Bu seylerin birgogu hakkinda konusmak igin dilimizi kullanmazsak zamanla neler olabilecegini
distnlyorsunuz? Neden?

Bu seylerin bircogu hakkinda konusmak icin hem dilimizi hem de baska bir dili kullanirsak
zamanla neler olabilecegini dusunutyorsunuz? Neden?
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Bir dil ancak bizim igin faydal ise kullaniimaya devam eder. Cogu sey hakkinda baska dilde
konusursak dilimiz zamanla ¢cok daha az kullanilir. Diger taraftan, ¢gogu sey hakkinda konugsmak
icin sadece dilimizi kullanirsak bu seyleri 6grenmek igin dilimize ihtiyacimiz oldugundan dilimiz
zaman icinde gucuni korumaya devam eder.

—> Butir bilgiler veya aktivitelerden hangileri giderek daha énemli hale geliyor veya sayica
artiyor? Bunlari YUKARI ok (1) ile isaretleyin.

U

Hangileri 6nemini kaybediyor ve sayica azaliyor? Bunlari ASAGI ok ile isaretleyin. (|)

U

Biraz zaman ayirnp yaptigimiz ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklar’ posterinden
dilimizin gelecegi hakkinda neler 6grenebilecegimize bakalim. Su sorular bize yardimci
olabilir:

B Toplulugumuzun disindaki bilgileri grenmek icin hangi dili (veya dilleri) kullaniyoruz?
Toplulugumuz igindeki bilgileri edinmek i¢in hangi dili kullaniyoruz?

B Ne tir bilgiler giderek artiyor? Neden? Ne tir bilgiler giderek azaliyor? Neden? Bir model
veya egilim var m1? Sizi sasirtan herhangi bir sey var mi?

B Sadece dilimizi kullanarak hakkinda konustugumuz veya 6grendigimiz belirli seyler var mi?

B Tdm bu g6zlemler dilimizin ve kulturimuzin gelecegi i¢in ne ifade ediyor?

—> Dilve bilgi hakkinda 6grendiklerinize gbre kaybolan veya yeni bilgiler hakkinda daha fazla sey
konusmak icin dilinizi kullanmak ister misiniz? Cevabiniz evet ise bu seyler hakkinda
konusmaya baslamak icin dilinizi kullanmaya baglayabilecegdiniz olasi yollarin bir listesini yapin.

— Kagitlarinizda ilgili yerleri isaretledikten sonra kiguk nesneleri ve kagitlari yapistirin veya
bantlayin. Bunu duvara asin veya daha sonra bakmak Uzere bir yere kaldirin. lleride referans
olarak kullanmak igin bu aktivitenin bagsinda yaptigimiz sema ve listenin mutlaka fotografini
cekin.
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A | Dilimiz nereye gidiyor?

A4 | Diller ve daglar: Bir dili kullanma sekliniz zamanla degisebilir

— Toplulugumuzda kullanilan her dil genellikle belirli bir amag igin ve belirli bir sekilde kullanilir.
Cunkl dunyayla birlikte ginlik hayatimiz da degisiyor. Bu boélim bu degisikliklerin
toplulugumuzun kullandidi her bir dil Uzerinde ne gibi etkiler yaratabilecegini anlamamiza
yardimci olacak.

Bu gériisme neden é6nemli? Bu modiilde dilimizi kullanma seklimizi bir daga tirmanmaya
benzetecegiz. Dag semasi dilimizin su an nerede oldugu ve nereye dogru gittigi hakkinda
konusmamiza yardimci olacak bir resim sunuyor. Bu resmi g¢aligtay boyunca tekrar tekrar
kullanacagiz. NOT: Bazi dil gruplari daglari bilmez. Anlamalarina yardimci olacak farkli bir resim
veya benzetme secilmelidir. Temsilci Referans Materyalleri’nden fikir edinebilirsiniz.

Gerekli materyaller: 4 Duvar posterine basiimis veya buyuk bir kagida ¢izilmis dag semasi
(veya baska bir benzetme). Bkz. B6lum A5.

—> ‘Dilimiz nereye gidiyor’ bashkl biiyiik postere bakin. Biiyiik dag posterini odada

Neler goruyorsunuz? katiimcilarin kolayca
gbrebilecegi bir yere asin.

Toplulugunuz igin daha uygun olacaksa baska bir benzetme kullanabilirsiniz. Bkz. Temsilci Referans
Materyalleri. Baska bir benzetme secerseniz bu Rehber’in her béliimiinii sectiginiz benzetmeye uygun
olacak sekilde uyarlamaniz gerekecek.

— Dag posteriyle ilgili agagidaki sunumu dinleyin.

Asagidaki gergeveli metinde yazilanlari s6ylerken séylediklerinizi posterde gosterin. Etiketleri iyi
okuyamayan katilimcilara yardimci olmak igin séylediklerinizi sik sik posterde goésterin.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Herhangi bir dili kullanma seklimizi dlisiinmemize yardimci olmasi igin bir dag resmi gizebiliriz.
Resimde gokyuzine yukselen bir dag gériiyoruz. Dagin herhangi bir yerinde oldugumuzu
hayal edebiliriz. Bir dili kullanma geklimizin dagdaki bir patikadan yukari veya asagi dogru
gitmeye benzedigini dlisiinelim. Patikada, dagda ne kadar yliksekte oldugumuzu belirten
isaretler oldugunu hayal edebiliriz. Hatta birkag diizl(ikte dinlenebilecegimiz kéyler olsun.

Dili diigtinerek, dagdaki bu igaretlerin her birinin dilimizi dagin o noktasinda ne igin
kullandigimizi agikladigini diigtinebiliriz. Dagin eteklerinde olmamiz dili giderek ¢cok daha az
sey i¢in kullanabildigimiz anlamina gelir. Dagin yliksek yerlerinde olmamiz dili giderek ¢ok
daha fazla sey igin kullanabildigimiz anlamina gelir.

Dagin her bir kisminin dili kullanma gekillerimize benzedigini hayal edelim. Bunu sbyle
resmedebiliriz:

Bu resimde dagda her biri dili kullanabildigimizi belirten belirli bir sekli ifade eden cesitli
igsaretler gériiyoruz. Dagin eteginin yakinindaki ilk isaret dilin Hatirlandigi anlamina geliyor.
Insanlar atalarinin bu dili konustugunu biliyor ¢iinkdi; dilin nasil konusuldugunu anlatan,

atalarindan kalma yazili veya kayitl materyaller var. Dille ilgili bu belgeleri giivende tutmanin
bir yolu oldugu siirece insanlar bu dili uzun stre hatirlar.

Biraz yukari tirmandikga bir diizliikte bir kby karsimiza ¢ikiyor ve buradaki isaret Bizi
birbirimize baglamak icin kullaniliyor anlamina geliyor. Yani yasayan hi¢ kimse bu dili iyi
konugmuyor, ancak o dildeki bazi kelimeleri ve selamlagmalari bilen birgok kisi var. Veya
insanlar atalarindan kalma birkag Orf ve adette, sanat seklinde (sarkilar ve danslar gibi) veya
gelenekte kullanarak o dilden bazi ifadeleri hatirlayabiliyor. Buranin diizliik olmasi dilin burada
biraz daha kalabilecegi anlamina geliyor.

Biraz daha tirmandigimizda Yaslilar bile nadiren konusuyor isareti karsimiza ¢ikiyor.
Toplulukta sadece ¢ok yasli birkag kigi dili iyi konugabiliyor. Bu da, bu kigiler éldiigiinde dili iyi
konugabilecek hi¢ kimse kalmayacak demek.

Biraz daha tirmandiktan sonra Sadece yaslhlar iyi konusuyor isaretini gériiyoruz. Bu da,
sadece su an bliylik anne/bliylik baba olan veya yasli kisilerin o dili iyi konugtugunu ve bagka
herkesin evlerinde bile farkli bir dili kullandigr anlamina geliyor.

Daha yukari ¢iktigimizda Sadece yetiskinler iyi konuguyor isareti karsimiza ¢ikiyor. Yani
hicbir ebeveyn artik cocuklariyla o dilde konugsmuyor. Ebeveynler ve yashlar dili iyi konusuyor,
ancak cocuklar iyi konusamiyor.

Biraz daha tirmandigimizda Bazi ¢ocuklar iyi konusuyor igaretini gériiyoruz. Bu da, bazi
ebeveynlerin evlerinde ¢cocuklariyla o dili konugtugu, ancak bazi ¢cocuklarin veya geng
yetiskinlerin o dili jyi konusamadigi anlamina geliyor.
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A | Dilimiz nereye gidiyor?

Biraz daha yukarida Tiim ¢ocuklar iyi konugsuyor isaretinin bulundugu bir kbéyiin karsimiza
¢ciktigi baska bir diizliik var. Burasi dilin bir siire daha kalabilecegi bir yer. Bu da, topluluktaki
g¢ocuklardan yaglilara her yastan kisinin dili iyi konugstugu ve giinliik iletisimlerinde kullandigi
anlamina geliyor. Bazi yerlerde bu, ¢ocuklar bu dili evlerinde konusmasalar bile en azindan
ergenlik veya geng yetiskinlik déneminde iyi konusmayi égrendikleri anlamina gelebilir. Bu
isaret insanlarin dili konustuklari, ancak normalde yazmak igin kullanmadiklarini ifade ediyor.

Patikada sonraki dik kisma tirmandigimizda Herkes iyi konusuyor, bazilari yaziyor isaretini
gériiyoruz. Bu, dili yazmanin bir sekli oldudu (alfabe veya baska bir yazma sistemi gibi) ve dili
ogreten higbir devlet okulu ya da sosyal kurum olmamasina ragmen toplulukta en azindan bazi
kisilere okuma yazmayi 6greten birilerinin bulundugu anlamina geliyor. Ayrica topluluktaki
herkesin dili iyi konustugunu ifade ediyor.

Biraz daha tirmandiktan sonra Egitimde kullaniliyor isaretli bir kbyiin bulundudu baska bir
diizliik daha gériiyoruz. Burasi da kalmak igin iyi bir yer. Burada tiim ¢ocuklar ve yetiskinler dili
iyi konuguyor. Ayrica ¢cogu ¢ocuk veya geng kendi dillerinde okuma yazma égreniyor. Bunun
nedeni devlet okullarindaki 6gretmenlerin egitim verirken bu dili kullanmalari olabilir. Veya
birgok gencin bu dilde okuma yazma 6grenmesi igin diizenli bir yéntem ve yer saglayan bir
topluluk kurumunun bulunmasi olabilir.

Son olarak dadin zirvesine ¢iktigimizda bir sehir ve Tiim (ilkeler ve bolgelerde konusuluyor
isaretini gériiyoruz. Bu da, bu dili sadece toplulugumuzda degil, eyalet ¢capindaki veya daha
genis bir bélgedeki topluluklarda ve hatta belki de diger bazi (ilkelerde de kullanabildigimiz
anlamina geliyor.

Dagi tirmanirken diimdiiz olmadigini; aksine bazi yerlerin dik, bazi yerlerin ise insanlarin
yasadigi kéylerin bulundugu diizliikler oldugunu gériiyoruz. Dagin dik kisimlarina tirmanmak
zor ve dogal olarak asagidaki diizliiklerden birine ulagsana kadar patikadan asagi dogru
kayabiliriz.

Dagin dik kisimlarinin bir dilin uzun siire dayanamayacak kullanim yollarini temsil ettigini

diigiinebiliriz. Patikada ytiriiyen birinin dik kisimlarda asagi kaymadan tirmanmaya devam
etmek Uzere ¢ok caba sarf etmesi gibi, biz de dilin bu zorlu yollardan birinde kullaniimaya

devam etmesi icin ¢ok ugrasmaliyiz. Patikanin bu dik kisimlarinda tirmanmak icin de ¢ok

calismaliyiz.

Bir dili ka¢ sey icin kullandigimizi degistirmek isteseydik de ayni sekilde ¢cok ¢calismamiz
gerekirdi. Bir dili ayni sekilde kullanmaya devam etmeyi zorlastiran bircok sey vardir. Bunlar
insanlarin yukari tirmanmasini zorlastiran dagdan asagi dogru esen riizgér veya yuvarlanan
kaya benzeri seyler gibidir.

Diger taraftan, kéylerin bulundugu diizliikler bir dilin uzun siire varligini sirdiirmesini
kolaylastiran yollari temsil ediyor.

Dag semasiyla ilgili sorulariniz veya yorumlariniz nedir?
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

A5 | Dag posteri

Temsilci Referans Kilavuzu’'nda bagka resimler bulabilirsiniz.

i I! <4 [Jlke veya bolgelerin e
tamaminda konusuluyor Dilimiz nereye

gidiyor?
< Egitim icin kullanihyor

Okuma/Yazma
Resmi kurumlar destekliyor

Herkes iyi
konusuyor,
bazilan yaziyor

f?‘ <+— Tiim gocuklar iyi konusuyor
2 Konusma

Bazi g:ocuklar i TUM gocuklar ve nesiller iyi konusuyor

iyi konusuyor =) v

Sadece yetiskinler .
iyi konusuyor =

4 S?d_ice yashlar - k
° iyi konusuyor
0 PR fitom g b
%5 Yaslilar bile nadiren _ Bizi birbirimize
0% konusuyor baglamak igin
; kullaniliyor
Kimlik
Dilimiz kim oldugumuzu gosteriyor
T <= Hatirlaniyor
# Unutullmus
© 2016 SIL International, Ttm Haklari Sakhidir £
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A | Dilimiz nereye gidiyor?

A6 | Yaptiklarimiza iligkin inceleme

— Su ana kadar yaptiklarimiza bir g6z atalim.
B Kullandigimiz tim dilleri belirledik.
B Toplulugumuzun haritasini ¢izerek her bir dili nerede kullandigimizi gésterdik.
B Toplulugumuzda her bir dili iyi konusabilen kisilerin posterini yaptik.

B Toplulugumuza goére biyidiklerinde gelecek nesiller tarafindan nelerin bilinmesinin veya
yapilmasinin énemli oldugunu tartistik. Bu seyleri 6grenmek ve hakkinda konusmak igin
hangi dillerin kullanildigini gésterdik.

B Dilimizi kullanma seklimizin dagdaki bir patikadan yukari
veya asagl dogru gitmeye benzedigini gérdiik. Yol Dag benzetmesini
boyunca dagda ne kadar yiiksekte oldugumuzu belirten kullanmadiysaniz onun
isaretler vardi. Dilimizi uzun bir zaman boyunca Rt Ll
. benzetme hakkinda
kullanmaya devam etmemizi kolaylastirmanin yollarini konusun
temsil eden birka¢ diizlik de bulunuyordu.

——> Sonraki blimlerde dilimizi su an nasil kullandigimizdan daha fazla bahsedecegiz ve bu,
dilimizin dagin neresinde oldugunu belirlememize yardimci olacak. Ayrica toplulugumuzun
dilimizi kullanma geklimizi degistirmek isteyip istemedigi ve bunun i¢in yapmamiz gereken bir
sey olup olmadigi hakkinda konusacagiz.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

B | Tartisma konular ve kararlar

Bu gériisme neden énemli? Béliim B’de dilimizin su anki durumunu dederlendirecegdiz. Dilimizi
kullanma geklimizdeki degisiklikleri hissetsek de, genelde bu degisikliklerin bize nasil yardimci
olabilecegini diistinmedigimiz igin bu degerlendirme énemlidir. Bu degerlendirme gelecegi
etkileyecek bes faktore gére dilimizi kullanma seklimizi gézden gecirmemize yardimci olacak.
Bunlar gelecegin istedigimiz sekilde olmasi igin yapmamiz gerekenlere iliskin kararlar vermemizi
saglayacak.

Gerekli materyaller: O Toplulugumuzun haritasi O ‘Kimler iyi konugur?’ semasi

O ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklari’ semasi

{1 Biiyiik kdgitta bulunan (¢ degerlendirme

semasi (bkz. béliim B4) O Bliyiik kagitta bulunan (¢ Yardimci faktérler ve engeller semasi
(Béliim B, 5., 10.,15. ifadeler) O Kiigiik kaditlara veya yapiskanli not kaditlarina yazilmig on
bes X ve l¢ A (Ugcgen) O Keceli kalemler

—

=

Gindmuzde dilimizi kimin, nerede ve neden kullandigini
distindigumuze gore, dilimizle ilgili ¢ temel soruyu
cevaplamak igin topluluk haritamizi, ‘Kimler iyi konugur’
semamizi ve ‘Toplulugumuzun bildikleri ve vyaptiklar’
semamizi kullanacagiz.

Halkimiz gelecekte dilimiz ve geleneklerimiz etrafinda
birlesmeye devam edecek mi?

Halkimiz gelecekte dilimizi konugmaya devam
edebilecek mi?

Halkimiz gelecekte dilimizi okuyup yazabilecek mi?

Bu sorular dag resmindeki ‘Bizi birbirimize baglamak icin
kullanihyor,” “Tim ¢ocuklar iyi konusuyor’ ve ‘Egitimde
kullanihyor’ adli g seviyeyle ilgili.

Bu daha sonra yapacagimiz
aktiviteye giris niteliginde.
Katilimcilar bu sorulari su
an TARTISMAMALILAR.
Sadece temsilcinin siradaki
béliimde yapacaklarimiza
dair agiklamasini
dinlemelidirler. ‘Konugma’
baslikli siradaki béliimiin
basindaki sorulari
cevaplayacaklar.

Bunlardan s6z ederken dag
semasindaki l¢ seviyeyi
gosterin.

Bu ¢ seviyenin her birinde dilimizin ne kadar gugli olduguna karar vermemize yardimci olacak

bes faktori inceleyecegiz. Bu faktorler sunlardir:

B Toplulugumuz dilimizi ne igin kullanir

B Halkimiz ne zaman ve nerede sadece dilimizi kullanir
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B | Tartisma konular ve kararlar

B Halkimiz dilimizi neden kullanmak ister
B Halkimiz dilimizi nasil edinir (6grenir)

B Halkimizin dilimizi kullanma seklini etkileyen faktorler

—> Bu U¢ seviye icin dagda bir sema yaptik (‘Bizi birbirimize
baglamak icin kullaniliyor,” “Tiim ¢ocuklar iyi konusuyor’ ve
‘Egitimde kullanihiyor’).

Bu semalarda bes faktorli her seviyede dislinmemize
yardimci olacak gizgiler veya o6lgekler bulunuyor.

UNUTMAYIN: Bolim B’deki aciklamalar dilimizi,
konusma toplulugumuzun diger Gyeleriyle kullanirken
neler yaptigimiza isaret eder.

Béliim B’deki sorulara verdigimiz cevaplar bu degerlendirme
semalarina kaydedilecek (sadece bu kitaba degil).

Boéliim B4’te biiyiik k&gitlara
veya bir tahtaya ya da
topraga ¢ degerlendirme
semasi ¢izin. Siradaki
béliimii tartigirken
toplulugunuzia birlikte bu
semalara bakmaniz
gerekecek. Simdi bunlari
asin ve bunlari isaret ederek
konugun.

Bélim C2'de, daha 6nce
hazirladiginiz 6rnek
degerlendirme semasindaki
puana bakmaniz faydali
olabilir, béylece semalari
ileride nasil kullanacagimizi
bilirsiniz.

NOT: Kag kiginin dillerini belirli bir sekilde kullandigini degerlendirmek igin kullanilan élgeklerden
bazilarinin sonunda ‘Hepsi’ ve ‘Higbiri’ yaziyor (bkz. 3-4, 8-9, 13-14). Bliylik konusma topluluklarinda
soruyu daha kolay cevaplamak igin 6lceklerde ‘hepsini’ ‘neredeyse hepsi’ ve ‘higbirini’ ‘neredeyse

hicbiri’ olarak degistirmek faydali olabilir.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

B1 | Konusma

——> ik tartismamiz icin anahtar soru dilimizi KONUSMAYA
odaklanir. Soru su:

Toplulugumuzdaki herkes dilimizi iyi konugsuyor mu? Varsa anahtar soruyu yazin.

Bu soruyu bes farkli ifade hakkinda konusarak Degerlendirme semasi
cevaplamaya caligsacagiz. Hi¢ — her zaman arasindaki ’Kom{§ma’yl asin ve sik sik
segeneklerin bulundugu bir dlgek kullanarak her ifadenin buna isaret ederek konugun.
ne kadar dogru olduguna karar verecegiz.
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B | Tartisma konular ve kararlar

- 1 ifadeyle tartismamiza baslayalim. Bu ifade ne kadar dogru? Dogru? Dogru degil? Veya
arada bir yerde?

Kimler hangi dili ne zaman, nerede ve neden kullanir hakkinda séylediklerimize yardimci
olmak i¢in yaptigimiz topluluk haritasini ve toplulugumuz icin gizdigimiz ‘Kimler iyi konusur?’
ve ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklar’ adli gemalari kullanin.

Ifadenin dogru oldugunu séylerlerse dogruluk oranini netlestirmek igin tartismaya 6lgegin en sagindan
baglayarak sola dogru devam edin. Dogru degil derlerse soldan baglayin.

Katilimcilara yardimci olmak igin 6lgedin her noktasinda asagidaki ifadeleri kullanin.

Grup 6lgekleri kullanmakta zorlanirsa ‘10 Nesne’ yéntemini kullanmak daha kolay olabilir. Nasil
kullanilacagina dair agiklama igin ‘Temsilci Referans Materyalleri’ne bakin.

1 Toplulugun tim nesiller dilimizi evde, toplulugumuzda ve dini toplantilar, tarlalar vs. gibi diger
bircok yerde konusmak igin kullanir.

—> Dilimizin su anki konumuna karar verdiginizde dlgekteki
ilgili noktaya X isareti koyun. X isaretinin yeri Dogrudan poster yerine
degistirilebilir. yapiskanli not kagidina X
isareti koymak daha sonra
degisiklik yapilabilmesini

saglar.
Hicbir yerde Cok az yerde Bircok yerde Hemen hemen her
yerde

l I I |

| | | I
Dilimizi gnluk Dilimizi ginliik Dilimizi ginlik Dilimizi glnlik
hayatta hicbir hayatta cok az hayatta bircok hayatta her yerde
yerde konusmayiz. yerde yerde konusuyoruz.

konuguyoruz. konuguyoruz.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

[fadenin dogru oldugunu
soylerlerse dogruluk oranini
netlestirmek igin tartismaya
6lgegin en sagindan

— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak
2. ifade Uzerinde dusunelim. Bu ifade ne kadar dogru?
Dogru? Dogru degil? Veya arada bir yerde?

Dilimizin su anki konumuna karar verdiginizde 6lcekteki

ilgili noktaya X isareti koyun.

baglayarak sola dogru

devam edin. Dogru degil
derlerse soldan baglayin.

Nerede, hangi durumlarda ve
hangi konulari konusmak igin
sadece kendi dillerini
kullandiklarini sorun.

konusuyor.

2 Halkimiz belirli yerlerde, belirli seyler hakkinda veya belirli kisilerle sadece bizim dilimizde

Hicbir durumda
|

Cok az durumda
1

Bazi durumlarda
|

Birgcok durumda
]

Sadece dilimizde

konustugumuz

hicbir durum yok.

Ornegin:

-Hakkinda sadece
dilimizde
konustugumuz
hicbir 6zel konu
yok VE

-Sadece dilimizi
konustugumuz
hicbir 6zel yer
veya etkinlik yok
VE

-Sadece dilimizde
konustugumuz
belirli hi¢ kimse
yok.

Sadece dilimizi
konustugumuz
(baska bir dil degil)
¢ok az durum var.
Cogu konu, yer ve
etkinlikte genellikle
diger dilleri
konuguyoruz.

Sadece dilimizde
konustugumuz
bazi durumlar var.

Birden fazla dil
konugmamiza
ragmen dilimizi
sadece
konustugumuz
bircok durum var.

-Hakkinda sadece
dilimizde
konustugumuz
bircok 6zel konu
var VEYA

-Sadece dilimizi
konustugumuz
bircok 6zel yer
veya etkinlik var
VEYA

-Sadece dilimizde
konugtugumuz
birgok kisi var.
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B | Tartisma konular ve kararlar

— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak

3. ifade Uzerinde dugunelim. Bu ifade ne kadar dogru?
Dogru? Dogru degil? Veya arada bir yerde?

Dilimizin su anki konumuna karar verdiginizde 6lcekteki
ilgili noktaya X isareti koyun.

[fadenin dogru oldugunu
sOylerlerse dogruluk oranini
netlestirmek icin tartismaya
6lgegin en sagindan
bagslayarak sola dogru
devam edin. Dogru degil
derlerse soldan baglayin.

3 Toplulugumuzun UGyeleri ¢ocuklarimizin ginlik hayatta dilimizi konusmanin faydasini

g6rdiguni dusunayor.

Hi¢ kimse Baz kisiler Bircok kisi Herkes
I i i |

Cocuklarimizin Cok az topluluk Toplulugun en az Topluluktaki

dilimizi 6grenmek uyesi yarisi gocuklarin herkes dilimizi

veya konugmak gocuklarimizin dilimizi konusmalarinin ve

icin herhangi bir iyi dilimizi 6grenmesinin pek cok farkli sey

nedeni oldugunu 6grenmesinin faydali oldugunu hakkinda

disiinmUyoruz. onemli oldugunu ddstntyor. konusmak igin
dislniirken, ¢ogu kullanmalarinin
kisi bunu gocuklarimiza
yapmanin iyi bir faydali oldugunu
nedeni oldugunu ddstndyor.

diisiinmuyor.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak [fadenin dogiru oldugunu
4. ifade lzerinde disinelim. Bu ifade ne kadar dogru? sdylerlerse dogruluk oranini
Dogru? Dogru degil? Veya arada bir yerde? netlestirmek igin tartigmaya
6lgegin en sagindan
Dilimizin su anki konumuna karar verdiginizde 6lcekteki baslayarak sola dogru
ilgili noktaya X isareti koyun. devam edin. Dogru degil

derlerse soldan baglayin.

4. ifade, yerel dilin ileriki
yaslarda (ergenlik veya geng
yetiskinlik déneminde)
herkes tarafindan diizenli
olarak égrenildigi topluluklar
icin de gegerli olabilir.

4 12 yasindan kiguk ¢ocuklar genellikle evdeyken dilimizi konusuyor.

Hicbir cocuk Bazi ¢ocuklar Bir¢cok cocuk Tum cocuklar
l l l |
| | | |
Cogunlukla, hicbir Cogunlukla, gok az Cogunlukla, Cogunlukla, Tim
¢ocuk evdeyken cocuk evdeyken cocuklarin en az cocuklar evdeyken
dilimizi dilimizi konuguyor. yarisi evdeyken dilimizi konuguyor.
konusmuyor. (‘Cok az gocuk’ ile dilimizi konuguyor.

her dort cocuktan
biri kastedilir.)
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B | Tartisma konular ve kararlar

— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar [fadenin dogiru oldugunu

kullanarak 5a ve 5b sayili ifadeler lzerinde disiinelim. Bu soylerlerse dogruluk oranini
ifadeler dogru mu? Dogru? Dogru degil? Veya arada bir oldugunu netlestirmek igin
yerde? tartismaya 6lcegin en
sagindan baslayarak sola
dogru devam edin. Dogru
degil derlerse soldan
baslayin.

5a sayili ifadenin ne kadar dogru olduguna karar verdikten
sonra Olcekteki ilgili noktaya A igareti koyun.

Topluluk farkli kurumlarin farkli politikalara ve tutumlara sahip oldugunu digiiniirse élgekte her kurum
icin farkli semboller kullanarak ilgili yerleri isaretleyin.

Bazi durumlarda politikalar (izerinde tartisirken ¢ok olumsuz terimler kullanmak uygun olmayabilir. Bu
gibi durumlarda politika ortamini uygun sekilde nasil tartisabileceginizi dikkatli diisiinmeniz gerekebilir.
Bu 5., 10. ve 15. ifadeler icin gecerlidir. Bu béliimler (izerinde énceden ¢alismalisiniz.

5 a) Bolgemizdeki kurumlarin politikalari ve/veya tutumlari dilimizi konusmamiz konusunda bizi
destekliyor (yénetim birimleri, okullar, STOler, igletmeler, ibadethaneler vs.).

Hic Cok az Biraz Cok fazla
desteklemiyor destekliyor destekliyor destekliyor

l l l |

| | | |
Dilimizi Bizi dilimizi Dilimizi Dilimizi
konugmamizi konugsmaktan konugsmamiza izin konugmamiza
engellemek vazgecirmeye veren politikalar tesvik eden ve bu
isteyen politikalar calisan politikalar veya tutumlar var. konuda bizi

veya tutumlar var.

veya tutumlar var.

destekleyen
politikalar veya

tutumlar var. Bu
destek maddi,
materyal, egitim
vs. seklinde
olabilir.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

—> 5b sayili ifadenin ne kadar dogru olduguna karar verdikten sonra 6élgekteki ilgili noktaya X
isareti koyun.

5 b) Bu kurumsal politikalarin uygulanmasi ve/veya bu tutumlarin etkileri dilimizi konusmaya
devam etmemize gergekten yardimci oluyor.

Engelliyor Notr Yardimci Oluyor
| l |
| | 1
Bu politikalar veya Bu politikalar veya Bu politikalar veya
tutumlar dilimizi tutumlar dilimizi tutumlar dilimizi
istedigimiz istedigimiz istedigimiz
sekillerde sekillerde sekillerde
konusmamizi konusmamiza konugmamiza
engelliyor. yardimei olmuyor gercekten yardimci
veya engellemiyor. oluyor.

Olumlu bir politika olmasinin bize yardimci olacagi anlamina gelmeyecedini unutmayin.
Uygulanmazsa aslinda bir engel olabilir. Diger taraftan, olumsuz bir politika toplulugu, karsi koymaya
ve dilimizi daha da fazla kullanmaya motive ederek bize gergekten yardimci olabilir.

——> Giniimiizde dilimizi nasil konustugumuzla ilgili bes dnemli Dogrudan kagida da
durumhakkinda konustuk. Simdi de g¢ocuklarimizin yazabilir veya yanitlarini
dilimizi konugmalarina yardimci olan (veya tesvik eden) kiiglik kagitlara yazip
ve konugmalarini engelleyen (veya vazgegiren) seylerin ilgili stituna koyabilirler.
listesini yapaca@iz. Listeyi ‘Konugsma: Yardimci faktérier Az 6nce doldurduklari
ve engeller’ baglikli biiyiik bir kdgida yapin. ‘Konusma’

degerlendirme semasina
isaret edin.

> lleride kullanmak iizere degerlendirme semasi ve

‘Yardimci faktorler ve engeller’ semasinin resmini gekin. REEIIELD T8

gGrebilecegi bir yere

asin.
Konusma
Engelleyen Yardimci
seyler olan seyler
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B | Tartisma konular ve kararlar

—

‘Konusma’ degerlendirme semasindaki olgeklere tekrar bakalim. Tuim olceklerde sagdaki
noktay! mi igaretledik?

EVET — Bu, konusma dilimizin net bir sekilde kimligimizin gucla bir par¢asi oldugu anlamina
geliyor. Kimlikle ilgili sonraki bolima tartismamiz gerekmiyor. Onun yerine, sadece ‘Kimlik’
degerlendirme semasindaki tiim olceklerde en sagdaki noktayi isaretleyin. Daha sonra
tim tartisma konularini inceleyerek ve tartismalariniza gére olgekleri isaretleyerek ‘Okuma ve
Yazma'’ baslikli bélim B3’G doldurun.

HAYIR—Bu, kimligimiz hakkinda konusmanin 6nemli olabilecedi anlamina geliyor. Simdi
‘Kimlik’ baghkh béliim B2’yi inceleyecegiz.
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B2 | Kimiik

—> Bu tartisma konusunun anahtar sorusu kimligimize

odaklaniyor. Soru su:

Dilimizi kendimizi bagkalarindan ayirt etmek
icin kullaniyor muyuz? Bizi birbirimize baglamak
icin kullaniyor muyuz?

Bu soruyu da bes farkli ifade hakkinda konusarak
cevaplayacagiz.

Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak
tartismamiza 6. ifadeden baslayalim. Bu ifade ne kadar
dogru? Dogru? Dogru degil? Veya arada bir yerde?

Karar verdikten sonra 6lgcekteki ilgili noktaya X isareti
koyun.

Varsa anahtar soruyu yazin.

Degerlendirme semasi
‘Kimlik’i odada herkesin
gGrebilecegi bir yere asin ve
hakkinda konustugunuz
Olcege isaret edin.

Ifadenin dogru oldugunu
sOylerlerse dogruluk oranini
netlestirmek igin tartismaya
Olcegin en sagindan
baslayarak sola dogru
devam edin. Dogru degil
derlerse soldan baslayin.

6 Toplulugumuzun tyeleri su durumlardan biri veya daha fazlasi icin dilimizdeki ifadeler veya

kelimeleri kullaniyor: Selamlasmalar, vedalasmalar, térenler, yerel topluluk etkinlikleri, etnik

sarkilar veya ayin konugsmalari.

Bazi durumlarda

Neredeyse her

Hicbir durumda
|

Bircok durumda
1

durumda
|

Artik aramizdaki
herhangi bir iletisim
veya baska bir amag
icin (yukaridaki listeye
bakin) dilimizi
kullanmiyoruz.

Dilimizdeki bazi
ifadeleri veya kelimeleri
yerel topluluk etkinlikleri
veya selamlagmalar ya
da vedalasmalar
(yukaridaki listeye
bakin) gibi sadece ¢ok
az durum igin
kullaniyoruz.

Dilimizdeki bazi
ifadeleri veya kelimeleri
yerel topluluk etkinlikleri
veya selamlagmalar ya
da vedalasmalar
(yukaridaki listeye
bakin) gibi birgok
durum igin kullaniyoruz.

Dilimizdeki bazi
ifadeleri veya kelimeleri
yerel topluluk etkinlikleri
veya selamlasmalar ve
vedalagmalar ya da
glnliik hayatimiz
(yukaridaki listeye
bakin) gibi neredeyse
her durum igin
kullaniyoruz.
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar kullanarak 7. ifade Uzerinde diglnelim. Bu
ifade ne kadar dogru? Karar verdikten sonra 6l¢ekteki ilgili noktaya X isareti koyun.

7  Toplulugumuzun uyeleri dilimizdeki ifadeleri veya kelimeleri belirli durumlarda her zaman
kullaniyor. Bu gibi durumlarda kesinlikle baska dilde konusmuyorlar. Bu durumlar arasinda
selamlagmalar, vedalasmalar veya belirli bir térende kullanilan kelimeler, ifadeler veya sarkilar
ya da belirli bir yerel topluluk etkinligi sayilabilir.

Hicbir durumda
|

Cok az durumda
1

Bazi durumlarda
l

Bircok durumda
]

Dilimizde
sOylememiz
gereken kelimeler
veya ifadelerin
oldugu higbir
durum yok.

Baska bir dilde
s6ylenemeyecegi
veya belirli bir
durum ya da olay
igin 6nemli olmasi
sebebiyle dilimizde
séylememiz
gereken kelimeler
veya ifadelerin

oldugu ¢ok az
durum var.

Baska bir dilde
sOylenemeyecegi
veya belirli bir
durum ya da olay
igin 6nemli olmasi
sebebiyle dilimizde
sdylememiz
gereken kelimeler
veya ifadelerin
oldugu bazi
durumlar var.

Sadece dilimizde
sOylememiz
gereken kelimeler
veya ifadelerin
oldugu bir¢ok
durum var.

Bunlari baska bir
dilde séylemeye
calisirsak kabul
edilmez veya
dogal gbriinmez.

38



Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar kullanarak 8. ifade Uzerinde dislnelim. Bu

ifade ne kadar dogru? Karar verdikten sonra 6lgekteki ilgili noktaya X igareti koyun.

8 Toplulugumuzun Gyeleri su durumlardan biri veya daha fazlasi igin dilimizdeki belirli ifadeleri

veya kelimeleri kullanmanin énemli oldugunu distniyor: Selamlasmalar, vedalasmalar,

torenler, yerel topluluk etkinlikleri, etnik sarkilar veya ayin konusmalari.

Hi¢ kimse
|

Bazi kisiler
l

Birgok kisi
l

Herkes
|

Dilimizdeki basit
ifadeleri
kullanmamiz igin

hicbir neden

goérmiyoruz
(selamlagmalar

veya vedalagmalar
(vukaridaki listeye
bakin) gibi).

Cok az kisi yerel
etkinliklerde veya
selamlagmalar ya
da vedalasmalar
igin (yukaridaki
listeye bakin) en
azindan dilimizdeki
belirli ifadeleri veya
kelimeleri
kullanmanin
6nemli oldugunu
didsdnirken gogu
Kisi buna 6nem
vermiyor.

Toplulugumuzdakil
erin en az yarisi
yerel etkinliklerde
veya
selamlagmalar ya
da vedalasmalar
igin (yukaridaki
listeye bakin) en
azindan dilimizdeki
belirli ifadeleri veya
kelimeleri
kullanmanin
6nemli oldugunu
ddsdniyor.

Toplulugumuzdakil

erin hepsi veya

neredeyse hepsi
yerel etkinliklerde

veya
selamlasmalar ya
da vedalagmalar
icin (yukaridaki
listeye bakin) en
azindan dilimizdeki
belirli ifadeleri veya
kelimeleri
kullanmanin
6nemli oldugunu
ddsdndiyor.
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar kullanarak 9. ifade Uzerinde dugutnelim. Bu
ifade ne kadar dogru? Karar verdikten sonra 6l¢ekteki ilgili noktaya X isareti koyun.

9 Yeni nesil su durumlardan biri veya daha fazlasi i¢cin en azindan dilimizdeki belirli ifadeleri
veya kelimeleri 6greniyor: Selamlagmalar, vedalagsmalar, yerel topluluk etkinlikleri, térenler,

etnik sarkilar veya ayin konusmalari.

Hi¢ kimse
|

Bazilari
l

Birgogu
|

Hepsi
|

Yeni nesilden hig

kimse veya

neredeyse hic
kimse yerel

etkinlikler veya
selamlasmalar ya
da vedalagmalarda
(vukaridaki listeye
bakin) kullanmak
icin dilimizdeki
herhangi bir ifadeyi
veya kelimeyi
6grenmiyor.

Yeni nesilden ¢cok
az kisi yerel
etkinlikler veya
selamlagmalar ya
da vedalasmalarda
(vukaridaki listeye
bakin) kullanmak
igin en azindan
dilimizdeki belirli
ifadeleri veya
kelimeleri
6grenirken gogu
6grenmiyor.

Yeni neslin en az
yarisi yerel
etkinlikler veya
selamlagmalar ya
da vedalasmalarda
(vukaridaki listeye
bakin) kullanmak
igin en azindan
dilimizdeki belirli
ifadeleri veya
kelimeleri
Ogreniyor.

Yeni neslin hepsi

veya neredeyse

hepsi yerel
etkinlikler veya

selamlasmalar ya
da vedalagmalarda
(vukaridaki listeye
bakin) kullanmak
igin en azindan
dilimizdeki belirli
ifadeleri veya
kelimeleri
6greniyor.
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak 10a ve 10b sayil ifadeler Uzerinde

dislnelim. Her bir ifade ne kadar dogru?

10a sayih ifadenin ne kadar dogru olduguna karar verdikten sonra dlcekteki ilgili noktaya A

igareti koyun.

10 a) Bolgemizdeki kurumlarin politikalari ve/veya tutumlari etnik grup olarak kimligimizi
destekliyor (yénetim birimleri, okullar, STOler, igletmeler, ibadethaneler vs.).

Hig Cok az Biraz Cok fazla
desteklemiyor destekliyor destekliyor destekliyor

l l l |

| | | |
Etnik grup olarak Etnik grup olarak Etnik grup olarak Etnik grup olarak
kimligimizi bizi kimligimizi kimligimizi kimligimizi
strdirmemizi surdirmekten surdirmemize izin strdirmemizi
engellemek vazgecirmeye veren politikalar tesvik eden ve bizi
isteyen politikalar calisan politikalar veya tutumlar var. bu konuda

veya tutumlar var.

veya tutumlar var.

destekleyen
politikalar veya

tutumlar var. Bu
destek maddi,
materyal, egitim
vs. seklinde
olabilir.
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—> 10b sayili ifadenin ne kadar dogru olduguna karar verdikten sonra 6lgekteki ilgili noktaya X

isareti koyun.

surdirmemize gergekten yardimci oluyor.

10 b) Bu politikalarin uygulanmasi ve/veya bu tutumlarin etkileri etnik grup olarak kimligimizi

Engelliyor
l

Notr

Yardimci Oluyor
|

Bu politikalar veya
tutumlar etnik grup
olarak kimligimizi
surdirmemizi
gercekten
engelliyor.

Bu politikalar veya
tutumlar etnik grup
olarak kimligimizi
surdirmemize
yardimci olmuyor

veya engellemiyor.

Bu politikalar veya
tutumlar etnik grup
olarak kimligimizi
strdirmemize
gercekten yardimci

oluyor.
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— §UnUmUzld.e Mdi!imiz e k[]l'g!llrUmL:lzl_e ne kadar Az 6nce doldurduklar
ozde§le§t|rlldllg|rr?|zle |Ig.|I! t.)e_$ c.)nerr.ﬂl .|fade hakkln?la. Kimlik’ degerlendirme
k(.)nlfs_tulf. $|mvd| de dilimizi bir kimlik altlnpla bizi semasina isaret edin.
birbirimize baglamaya yardimci olan (veya tesvik eden)
ve dilimizle o6zdeslestiriimemizi engelleyen (veya Buradaki gibi biyUk bir kagit
vazgeciren) seylerin listesini yapacagiz. Listeyi ‘Kimlik: hazirlayin ve herkesin
yardimci faktorler ve engeller’ bashkli biiyiik bir kagida gorebilecegi bir yere asin.
yapin.

Kimlik
Dogrudan k&gida da yazabilir veya yanitlarini kiiglik kagitlara Engelleyen Yardimei olan
yazip ilgili stituna koyabilirler. seyler seyler

> lleride kullanmak iizere degerlendirme semasi ve
‘Yardimci faktérler ve engeller’ semasinin resmini gekin.

—> Dilimiz hi¢ yaziya gegirildi mi veya sunlardan herhangi birini yazmak i¢in kullanildi mu: \
Kitap, gazete, makale, diger belgeler?

EVET - Oyleyse ‘Okuma ve Yazma’ baglikli siradaki bélim doldurun.

HAYIR — ‘Okuma ve Yazma’ degerlendirme semasindaki 6lgeklerin en sol
kismina isaretler koyun. Daha sonra ‘Su an neredeyiz?’ baghkli bélim C’ye gecin.
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B3 | Okuma ve Yazma

—> Bu tartismanin anahtar sorusu dilimizi okuma ve yazmaya odaklanir. Soru su:

Halkimiz dilimizi okuyup yazabiliyor mu?

Bu soruyu da bes farkh ifade hakkinda konusarak eielaiahiensorah ezt

cevaplayacagiz. Degerlendirme semasi
‘Okuma Yazma’yi odada
herkesin gérebilecegdi bir
yere asin ve hakkinda
konustugunuz élgege isaret
edin.

Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak
tartismamiza 11. ifadeden baslayalim. Bu ifade ne kadar
dogru? Dogru? Dogru degil? Veya arada bir yerde?

Karar verdikten sonra olcekteki ilgili noktaya X igarti
koyun.

ifadenin dogru oldugunu
sOylerlerse dogruluk oranini
netlestirmek igin tartismaya
Olcegdin en sagindan
baslayarak sola dogru
devam edin. Dogru degil
derlerse soldan baglayin.

11 Toplulugumuzun Uyeleri bagkalarinin okumasi i¢in dilimizde bir seyler yaziyor. Bunlar basili
(kitap gibi) ve dijital (web sayfasi gibi) belgeler olabilir.

Hicbir sey Cok az sey Bazi seyler Bircok sey
l l l |
| | | |
Dilimizi bir seyler Toplulugumuzdan Toplulugumuzdan Toplulugumuzdan
okumak veya okuma yazma okuma yazma okuma yazma

bilenler dilimizi
sadece cok az sey

yazmak i¢in hi¢
kullanmiyoruz.

bilenler dilimizi
bircok sey okumak

bilenler dilimizi,
dilimizde okumak

okumak ve ve yazmak igin ve yazmak

yazmak i¢in kullaniyor. istedigimiz

kullaniyor. neredeyse her seyi
okumak ve
yazmak i¢in
kullaniyor.
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar kullanarak 12. ifade lGzerinde duslnelim. Bu
ifade ne kadar dogru? Karar verdikten sonra 6l¢ekteki ilgili noktaya X isareti koyun.

12 Toplulugumuzun tyeleri belirli durumlarda sadece dilimizi kullanarak okuyup yaziyor.

Hicbir durumda
l

Cok az durumda
l

Bazi durumlarda
l

Bircok durumda
|

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
hicbir durum yok.
Ornegin:

Hakkinda sadece
dilimizde okuyup

yazdigimiz higbir
0zel konu yok VE

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
hicbir 6zel etkinlik
yok VE

Sadece dilimizde
yazdigimiz belirli
hi¢ kimse yok.

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
cok az durum var.
Ornegin:
Hakkinda sadece
dilimizde okuyup
yazdigimiz ¢ok az
0zel konu var
VEYA

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
cok az dzel etkinlik
var VEYA

Sadece dilimizde
yazdigimiz ¢cok az
kisi var.

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
bazi durumlar var.
Ornegin:
Hakkinda sadece
dilimizde okuyup
yazdigimiz bazi
0zel konular var
VEYA

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
bazi 6zel etkinlikler
var VEYA

Sadece dilimizde
yazdigimiz bazi
kigiler var.

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
bircok durum var.
Ornegin:
Hakkinda sadece
dilimizde okuyup
yazdigimiz birgok
0zel konu var
VEYA

Sadece dilimizde
okuyup yazdigimiz
bircok 6zel etkinlik
var VEYA

Sadece dilimizde
yazdigimiz birgok
kigi var.
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar kullanarak 13. ifade lzerinde dustnelim. Bu
ifade ne kadar dogru? Karar verdikten sonra 6l¢ekteki ilgili noktaya X isareti koyun.

13 Toplulugumuzun tyeleri dilimizde okuyup yazmanin faydali oldugunu distnuyor.

Hi¢ kimse Bazi kisiler Birgcok kisi Herkes

l l l |

| | | |
Toplulugumuz Toplulugumuzdaki Toplulugumuzdaki Toplulugumuzdaki
dilimizi kullanarak cok az kisi dilimizi Kisilerin en az kisilerin hepsi
okuyup yazmak kullanarak okuyup yarisi dilimizi dilimizi kullanarak
icin iyi bir neden yazmak icin iyi bir kullanarak okuyup okuyup yazmak
oldugunu neden oldugunu yazmak icin iyi bir icin iyi bir neden
ddsdnmdiyor. diigiintiyor. Ancak neden oldugunu oldugunu

g¢ogu boyle disdndyor. ddsindyor.

diisiinmiiyor. (Cok
az Kisi ile dértte
birden az
kastedilir.)
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalar kullanarak 14. ifade lzerinde dustnelim. Bu
ifade ne kadar dogru? Karar verdikten sonra 6l¢ekteki ilgili noktaya X isareti koyun.

14 Cocuklar veya gengler resmi okullarda veya bagka organize kurumlarda dilimizde okuma
yazma 6greniyor.

Hicbir geng Bazi gengler Bircok genc Tam gencler
I I I i
Hicbir cocuk veya Sadece ¢ok az Cocuklarimizin Cocuklarimizin
geng dilimizde cocuk veya geng veya genclerimizin veya genclerimizin
okuma yazma dilimizde okuma yarisindan fazlasi hepsi veya
6grenmiyor. yazma 6dreniyor. dilimizde okuma neredeyse hepsi
(‘Cok az’ ile her yazma égreniyor. okullarda veya
dért kisiden biri baska bir organize
veya daha azi kurumda dilimizde
kastedilir.) okuma yazma
6greniyor.
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— Cizdigimiz topluluk haritamizi ve diger semalari kullanarak 15a ve 15b sayili ifadeler Gzerinde
dislnelim. Her bir ifade ne kadar dogru?

15a sayil ifadenin ne kadar dogru olduguna karar verdikten sonra dlgekteki ilgili noktaya A
isareti koyun.

15 a) Bolgemizdeki kurumlarin politikalari ve/veya tutumlari dilimizde okuma yazmay destekliyor
(yénetim birimleri, okullar, STO'ler, isletmeler, ibadethaneler vs.).

Hig Cok az Biraz Cok fazla
desteklemiyor destekliyor destekliyor destekliyor

l l l |

| | | |
Dilimizde okuyup Dilimizde okuyup Dilimizde okuyup Dilimizde okuyup
yazmamizi yazmamizdan bizi yazmamiza izin yazmamizi tesvik
engellemek vazgecirmeye veren politikalar eden ve
isteyen politikalar calisan politikalar veya tutumlar var. destekleyen
veya tutumlar var. veya tutumlar var. politikalar veya

tutumlar var. Bu
destek maddi,
materyal, egitim
vs. seklinde
olabilir.
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—> 15b sayili ifadenin ne kadar dogru olduguna karar verdikten sonra 6lgekteki ilgili noktaya X
isareti koyun.

15 b) Bu politikalarin uygulanmasi ve/veya bu tutumlarin etkileri dilimizde okuyup yazmamiza
gergekten yardimci oluyor.

Engelliyor NOtr Yardimci Oluyor
l l |
[ | |
Bu politika ve Bu politika ve Bu politika ve
tutumlar dilimizde tutumlar dilimizde tutumlar dilimizde
okuyup yazmamizi okuyup okuyup
gercekten yazmamiza yazmamiza
engelliyor. yardimci olmuyor gercekten yardimci
veya engellemiyor. oluyor.
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—> ‘Okuma ve Yazma’ degerlendirme semanizin Ustline

sunlari gizin (gegerliyse).
B Dilinizi mesajlasmak igin ve sosyal ((.))
medyada dizenli olarak kullaniyorsaniz bir ﬂ
telefon gizin.

B Dilinizi okulda okuma yazma igin -
kullaniyorsaniz bir kitap ¢izin.

——> Bu bdlimde bes onemli ifade hakkinda konustuk ve
semamiza resimler gizdik. Simdi de dilimizde okuyup
yazmamiza yardimci olan (veya tesvik eden) ve bunu
engelleyen (veya vazgeciren) seylerin listesini
yapacagiz. Listeyi ‘Okuma ve Yazma: Yardimci faktérler
ve engeller’ baglikli bliyiik bir kdgida yapin.

Dogrudan kagida da yazabilir veya yanitlarini kiiglik kagitlara
yazip ilgili stituna koyabilirler.

—> lleride kullanmak iizere degerlendirme semasi ve
‘Yardimci faktorler ve engeller’ semasinin resmini ¢ekin.

Az énce doldurduklari
‘Okuma ve Yazma’
degerlendirme semasina
isaret edin.

Buradaki gibi biiyiik bir kagit
hazirlayin ve herkesin
gérebilecedi bir yere asin.

Okuma ve Yazma

Engelleyen Yardimci olan
seyler seyler
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B4 | Degerlendirme semalar

Asadidaki sayfalarda béliim B’deki tartismalar sirasinda toplulugun verdigi kararlara iliskin -
degerlendirme semalari bulunuyor. Bliyiik bir kdgida, tahtaya veya topraga bunlar gibi bliyiik semalar
¢izin. Bu semalarin daha sonra nasil kullanilacagini gérmek icin béliim C2’ye bakabilirsiniz.

Konusma

1 Dilimizi nerede konugsuyoruz?

Hicbir yerde Cok az yerde Bircok yerde

Hemen hemen her
yerde
]

2 Ne zaman SADECE dilimizi konusuyoruz?

Hicbir durumda Cok az durumda Bazi durumlarda

1

Birgcok durumda
]

3 Kagimiz dilimizi konugmanin faydali oldugunu diisiiniiyor?

Hi¢ kimse Bazi kisiler Birgok kisi
l l l

Herkes

4 Cocuklar dilimizi konugmayi1 6greniyor mu?

Hicbir cocuk Bazi ¢ocuklar Bircok cocuk
| 1 1

Tum cocuklar
]

5 a) Politikalar dilimizi konugmamiz konusunda bizi destekliyor mu?

Hig Cok az Biraz
desteklemiyor destekliyor destekliyor
l l l

Cok fazla

destekliyor
|

b) Bu politikalar dilimizi konugmamizi nasil etkiliyor?

Engelliyor Notr
l l

Yardimci Oluyor
|
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Kimlik
6 Kendi dilimizdeki ifadeleri veya kelimeleri ne zaman kullaniyoruz?

Neredeyse her

Hicbir durumda Bazi durumlarda Bircok durumda
durumda

7 SADECE kendi dilimizdeki ifadeleri veya kelimeleri ne zaman kullaniyoruz?

Hi¢cbir durumda Cok az durumda Bazi durumlarda Birgcok durumda

8 Kagimiz dilimizdeki ifadeleri veya kelimeleri bilmenin faydali oldugunu diisiiniiyor?

Hi¢ kimse Baz kigiler Birgok kisi Herkes

9 Yeni nesilden dilimizdeki ifadeleri veya kelimeleri 6grenen var mi?

Hi¢ kimse Bazilan Birgogu Hepsi

1 O a) Politikalar kimligimizi surdiirmemizi destekliyor mu?

Hig Cok az Biraz Cok fazla
desteklemiyor destekliyor destekliyor destekliyor

b) Bu politikalar etnik grup olarak kimligimizi nasil etkiliyor?

Engelliyor Notr Yardimci Oluyor
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Okuma ve Yazma
1 1 Dilimizde neleri okuyor ve yaziyoruz?

Higbir sey Cok az sey Bazi seyler Bircok sey
l I l |
| | | |

1 2 Ne zaman SADECE dilimizde okuyor ve yaziyoruz?

Hi¢cbir durumda Gok az durumda Bazi durumlarda Birgcok durumda

13 Kag¢imiz dilimizde okuyup yazmanin faydali oldugunu diisiiniiyor?

Hi¢ kimse Baz kigiler Bircok kisi Herkes

14 Gengler dilimizde okuma yazma 6greniyor mu?

Hicbir geng Bazi gengler Bircok geng Tam gencler
l l l ]
| | | |

15 a) Politikalar dilimizde okuyup yazma konusunda bizi destekliyor mu?

Hig Cok az Biraz Cok fazla
desteklemiyor destekliyor destekliyor destekliyor

b) Bu politikalar dilimizde okuyup yazmamizi nasil etkiliyor?

Engelliyor Notr Yardimci Oluyor
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C | Su an neredeyiz?

C | Su an neredeyiz?

Bu gériisme neden 6nemli? Gelecek igin plan yapmak amaciyla énce dilimizin su an nerede
oldugunu anlamaliyiz. Bu béliimde degerlendirme semalarindaki 6lgeklerin dilimizin glici
hakkinda séylediklerini 6grenecegiz. Dilimizin gli¢li ve zayif ybnlerini gérsellestirmeye yardimci
olmasi igin dag semasini kullanacagiz.

C1 | Dagi haziframa

Gerekli materyaller: 4 Asagidaki dag semasi (bliyiik bir kagida ¢gizilmis veya bliyiik bir poster
olarak basilmig).  Kesilip lizerine yazi yazilabilen dért renk kagit.
O Keceli kalemler O Makas O Kesilenleri saklamak igin gerekli miktarda zarf veya atas.
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Egitim icin kullaniliyor
Okuma/Yazma
Resmi kurumlar destekliyor

F:N

Herkes iyi
konusuyor,
bazilar yaziyor Tim ¢ocuklar iyi konusuyor
| —] < Konusma
TUM cocuklar ve nesiller iyi konusuyor

Bazi cocuklar ==
iyi konusuyor

Sadece yetiskinler mm)
iyi konusuyor

Sadece yashlar =

iyi konusuyor Bizi birbirimize
Yaslilar bile nadiren = baglamak i¢in
konusuyor — —  kullaniliyor
Kimlik

Dilimiz kim oldugumuzu gésteriyor

< Hatirlaniyor

2016 SIL International, Tum Haklari Saklidir

Temsilci Referans Kilavuzu’'nda bagka resimler bulabilirsiniz.
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C | Su an neredeyiz?

—

Simdi dag semasina bakalim. Bunu geleneksel dilimizin
kullanimi konusunda nerede oldugumuzu gostermek igin
kullanacagiz.

Dagda li¢ dizliik goriiyorsunuz — biri zirveye yakin, biri
onun biraz altinda ve sonuncusu da dag eteginin
yakininda. Dagin asagisina dogru gittikge dizliikler de
buyuyor. Bu duizlikler; insanlarin geleneksel dillerini
kullanabilecedi U¢ temel yolu temsil ediyor: ‘Bizi
birbirimize baglamak i¢in kullaniliyor,” ‘Tiim ¢ocuklar

Egitim amaglari
dogrultusunda, bu rehber
tizerinde galisirken grupta
cesitli dilleri konusan kisiler
varsa onceden biytk bir
k&gida birden fazla dag
yapabilir VEYA siz bir tane
yapip her dil grubundan
kendi haritalarini ¢izmelerini
isteyebilirsiniz.

(ve yetigkinler) iyi konusuyor,” ve ‘Egitimde
kullaniliyor.” Dagdaki diger yerler ise dik.

Dagin en altinda bir magara bulunuyor. Bu magaranin adi ‘Hatirlaniyor’ magarasi. Burasi
dilimizin gelecek nesiller icin yeterince korunup korunmadigini godsterebilecegimiz bir yer.
Sonraki bélimde bu magdara hakkinda konusacagiz.

Ug farkh renkte kagittan birer adet dikdértgen kesin (veya ev seklinde de kesebilirsiniz);
bunlardan biri dagdaki dizlukleri temsil edecek (‘Bizi birbirimize baglamak icin kullanihyor,’
‘Tum cocuklar iyi konusuyor,” ‘Egitimde kullaniliyor’).

Bu ticgenler temsil ettikleri diizliikle ayni uzunlukta olmahidir. Yani ‘Bizi birbirimize baglamak
icin kullaniliyor’ dikdértgeni en blyuk, ‘Tim c¢ocuklar iyi konusuyor dikdértgeni orta boy ve
‘Egitimde kullaniliyor’ dikddrtgeni en kiguk tggen olmalidir. Bu bize dikddrtgen veya duzlik
blylduikge dilimizin gliciini korumamiza yardimci olmak igin dilimizi o sekilde kullanmamizin
daha dnemli oldugunu hatirlatir.

Uggenleri diizliikle eslesecek sekilde adlandirin. (‘Bizi birbirimize baglamak igin kullaniliyor’
‘Kimlik,” “Tim c¢ocuklar iyi konusuyor’ ‘Konusma’ ve ‘Egitimde kullaniliyor’ ‘Okumal/Yazma’
seklinde adlandiriimahdir)

U

Magaranin i¢ kisminin boyutuna gére bir daire kesin. Uzerine ‘Hatirlaniyor’ yazin.

U

Dikdortgenleri, daireyi ve
isaret diregini onlara
ihtiyacimiz olana kadar bir
zarfa koyun.

Magaraya giden yolu isaret eden bir isaret
diregi yapin. Magara girisinin boyutuna gore
olmaldir.

A

L.
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C2 | Degerlendirme semalarimizi anlama

Gerekli materyaller: 4 Olgeklerin bulundudu ii¢ dederlendirme semasi O kirmizi kegeli kalem

— Simdi 6nceki bolimdeki degerlendirme semalarimizi bulalim (‘Kimlik,” ‘Konusma’ ve ‘Okuma ve
Yazma’). Her semada olgegin Uglincl noktasinin hemen soluna yukaridan asagi dogru bir
noktall gizgi gizin. Bu sayfanin altindaki 6rnege bakin. Bu ¢izgiyi her semada ayni yere gizin.

Artik dagin neresinde oldugumuza karar vermek i¢in degerlendirme semalarimizda aldigimiz
puanlara bakmaya haziriz. (Simdilik sadece X puanlarina bakacagiz (A puanlarina degil).
Cunki her semadaki son X isareti, A isaretinin dilimizi kullanma seklimiz Gzerindeki etkisini
temsil ediyor. Bu etki, degerlendirmemiz i¢in énemli olan faktérdur.)

Konusma

1 Dilimizi nerede konusuyoruz?

Higbir yerde Cok az yerde Birgcl( yerde Hemer;::drgen L
l ] [Tl 1
I 1 LI 1
2 Ne zaman SADECE dilimizi konusuyoruz? |
Higbir durumda Cok az durumda Bazi dl.lrumlarda Birgok durumda
L 1 1 1
| I II 1
3 Kagimiz dilimizi konugmanin faydal oldugunu dt'i§i1ni|yor?
Hig kimse Bazi kigiler Birgl)k Kigi Herkes
1 1 1 ]
I I It |
4 Cocuklar dilimizi konugmayi 6greniyor mu? I
Higbir gocuk Bazi gocuklar Birgo'( gocuk Tum gocuklar
L 1 1 ]
| | II |
5 a) Politikalar dilimizi konugsmamiz konusunda bizi desﬁkliyor mu?
Hi¢ Cok az draz Cok fazla
desteklemiyor destekliyor destfkliyor destekliyor
1 ] i ]
I I II 1
b) Bu politikalar dilimizi konugmamizi nasil etkiliyor?'
Engelliyor rlétr Yardimei Oluyor
I

! |

I II |
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C3 | Kimlik

Gerekli materyaller: O ‘Kimlik’ dederlendirme semasi [ Dag semasi
4 'Kimlik’ dikdértgeni { dagi isaret etmek igin ok

—> Kimlik degerlendirme semasina bakin. Tim X puanlari noktali ¢izginin saginda mi?

HAYIR - ‘Kimlik’ degerlendirme semasindaki X puanlarinin HEPSI noktali gizginin saginda
degilse toplulugumuzda dilimizi kimlik amaciyla kullananlar olabilir demektir, ancak kimligimizin
glclini gelecekte uzun slire koruyabilmemizi zorlastiran bazi biylk zayif noktalar s6z
konusudur. ‘Kimlik’ dikdortgenimizi dagin yamacinda, sabit bir Kimlik’i temsil eden ‘Bizi
birbirimize baglamak igin kullaniliyor’ diizliigiiniin hemen altina koyalim. Bu, dilimizi
kullanmanin istikrarl bir yolu olmadidi i¢in bu dikdértgeni agil bir sekilde yerlestirin. Simdi
alttaki kutudaki soruya gegin.

EVET — TUm puanlar noktali ¢izginin sadinda ise dilimizi bizi birbirimize badlamak ve grup
olarak kendimizi tanimlamak igin muhtemelen uzun sire kullanacagiz demektir. Bu dogruysa
simdi su soruyu cevaplamamiz gerekiyor:

Puanlarimizin HEPSI élgegin en saginda mi?

EVET - oyleyse ‘Kimlik’ dikdortgenimizi ‘Bizi birbirimize baglamak igin
kullaniliyor’ diizliigiine koyalim. Dilimiz gelecekte uzun bir stire bize guclu bir kimlik
duygusu asilamaya devam edecek. Simdi agagidaki kutuya gecelim.

HAYIR — Puanlarimizin hepsinin noktal gizginin saginda, ancak en saginda olmamasi
yasamlarimizin ¢ogu alaninda dilimizin bizi birbirimize baglamak ve grup olarak giglu
bir kimlik duygusu asilamak i¢in kullanildigi, ancak birka¢ alanda o kadar gugli
olmadigi anlamina gelir. Oyleyse ‘Kimlik’ dikdértgenimizi istikrarh bir kimligimiz
oldugunu gostermek igin ‘Bizi birbirimize baglamak i¢in kullaniliyor’ diizligine
yerlestirin, ancak yanina asagi ok koyun, bu ok bize s6z konusu zayif alanlari
hatirlatir.

— ‘Konusma’ degerlendirme semasina bakin. Dilimizin giinliikk hayatta konugsma seklinde de \
kullanildigina (en azindan toplulugun bir kismi tarafindan) dair kanit var mi?

HAYIR — Hayir ise ‘D Dilimizin konusuldugunu hatirlama’ baslikli b6lime gegin.

EVET - Evet ise siradaki ‘Konugsma’ baslikli bélime gececegiz.
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

C4 | Konusma

Gerekli materyaller:  ‘Konusma’ degerlendirme semasi [ Dag semasi
O ‘Konusma’ dikdértgeni O dagi isaret etmek igin ok

— ‘Konusma’ degerlendirme semasina bakin. Tiim ‘Cocuklar iyi konuguyor’ X puanlar noktali
¢izginin saginda mi?

HAYIR — X puanlarinin HEPSI noktal ¢izginin saginda
degilse toplulugumuzda dilimizi giinlik hayatta konusma
amaciyla kullananlar olabilir demektir, ancak dilimizi
gelecekte konusmaya devam etmemizi zorlastiran bazi
ciddi noktalar s6z konusudur. Dag semasindaki ‘Tum
c¢ocuklar iyi konusuyor’ ve ‘Cok nadiren konusuluyor’
arasindaki  seviyelerin agiklamalarini  dinleyin.
Bunlardan hangilerini dilimizi en iyi sekilde
tanimhiyor? Bunun dilimizi kullanmanin istikrarli bir yolu
olmadigini gostermek icin ‘Konugsma’ dikdoértgenimizi
bu seviyeye ac¢ili bir sekilde koyun. ‘Tim c¢ocuklar iyi
konusuyor'u segerseniz bunun dilimizi kullanmanin
istikrarli bir yolu olmadigini géstermek igin dikdortgeninizi
dizlige asagi ok isaretiyle koyun. Asagidaki kutuya
gidin.

Dagdaki etiketlerin
aciklamasi igin A4: ‘Diller ve
daglar’ baglikli béliime bakin.

EVET - ‘Tum cocuklar iyi konusuyor'un tim puanlari noktali ¢izginin sadinda ise bu,
muhtemelen dilimizi gelecekte uzun sire gunlik hayatta konugsmaya devam edecegiz demektir.
Durum bu ise su soruyu cevaplamamiz gerekiyor:

Puanlarimizin HEPSI élgegin en saginda mi?

EVET — ‘Konugsma’ dikdoértgenimizi ‘Tim g¢ocuklar iyi konusuyor’ duzlugiine
koyalim. Dilimizi uzun sure kullanmaya devam edecegiz.

HAYIR — Puanlarimizin hepsinin noktali ¢izginin saginda, ancak en saginda olmamasi
gunlik hayatta konusmak igin gigli bir sekilde dilimizi kullansak da aslinda sanildigi
kadar gucli olmayabilecedi anlamina gelir. Dag semasindaki ‘Tiim ¢ocuklar iyi
konusuyor’ ve‘Cok nadiren konusuluyor’ arasindaki seviyelerin agiklamalarini
dinleyin. Bu agiklamalardan herhangi biri dilimizi konugsma seklimizi ‘Tiim
c¢ocuklar iyi konusuyor’dan daha iyi ifade ediyor mu? Evet ise ‘Konugsma’
dikdortgenimizi acili bir sekilde koyalim. Hayir ise dikdértgenimizi ‘Tum
c¢ocuklar iyi konusuyor’ diizligine yerlestirelim, ancak yanina bir asag: ok
koyalim, bu ok bize zayif alanlari hatirlatir.
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C | Su an neredeyiz?

~

— Simdi de ‘Okuma ve Yazma’ degerlendirme semasina bakalim. Dilimizin herhangi bir sekilde
okuma ve yazma i¢in de kullanildigina dair bir kanit var mi?

HAYIR - Hayir ise ‘Dilimizin konuguldugunu hatirlama’ baglikli bdlim D’ye gegin.

EVET - Evet ise ‘Okuma ve Yazma’ baslikli siradaki boélime gegin.

-
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C5 | Okuma ve Yazma

Gerekli materyaller: O ‘Okuma ve Yazma’ degerlendirme semasi ( Dag semasi
 ‘Okuma ve Yazma” dikdértgeni (1 dagi isaret etmek igin ok

— Simdi de ‘Okuma ve Yazma’ degerlendirme semasina bakalim. Tiim ‘Egitimde kullaniliyor’ X
puanlari noktali ¢izginin saginda mi?

HAYIR — X puanlarinin HEPSI noktali gizginin saginda hatirlama’ baglikl
degilse toplulugumuzda dilimizi okuma yazma amaciyla b6liim D’ye gegelim.
kullananlar olabilir demektir, ancak bazi ciddi eksik
noktalar s6z konusudur. insanlar gelecekte uzun siire
dilimizi okuyup yazmaya devam etmeyebilir. Dagdaki
‘Bazilar yaziyor, herkes iyi konuguyor’ seviyesinin
aciklamasini dinleyin. Bu agiklama dilimizin okuma ve
yazma i¢in kullanimini en iyi sekilde ifade ediyor mu?
Evet ise ‘Okuma ve Yazma’ dikdortgenimizi acili bir
sekilde koyalim, glinkii bu, dilimizi okuma ve yazmanin
kalici bir yolu degildir. Simdi ‘Dilimizin konusuldugunu
EVET — Tum ‘Egitim igin kullaniliyor’ puanlari noktali gizginin saginda ise muhtemelen dilimizi
gelecekte uzun sure okumaya ve yazmaya devam edecegiz demektir. Bu dogruysa su soruyu
cevaplamamiz gerekiyor:

Dagdaki etiketlerin
aciklamasi igin A4: ‘Diller ve
daglar’ baglikli béliime bakin.

Puanlarimizin HEPSI 6lgegin en saginda mi?

EVET - ‘Okuma ve Yazma’ dikdortgenimizi ‘Egitimde kullaniliyor’ dizliigiine
koyalim. Bu, dilimizin uzun sure dayanacagi anlamina geliyor. Simdi ‘Dilimizin
konusuldugunu hatirlama’ baglikli bélim D’ye gegelim.

HAYIR — Puanlarimizin hepsinin noktal gizginin saginda, ancak en saginda olmamasi
dilimizi okuma ve yazma igin kullanmamizin bazi gtgli yollarina sahip oldugumuz
halde, o kadar gicli olmayan birka¢ alanin da bulundugu anlamina gelir. Dagdaki
‘Bazilari yaziyor, herkes iyi konuguyor’ seviyesinin agiklamasini dinleyin. Bu
aciklama dilimizi okuma ve yazma igin kullanim seklimizi daha iyi ifade ediyor
mu? Evet ise ‘Okuma ve Yazma’ dikdértgenimizi o noktaya acili sekilde koyalim.
Hayir ise dikdortgenimizi ‘Egitimde kullanihyor’ diizligiine yerlestirelim, ancak
yanina bir asagi ok koyalim, bu ok bize s6z konusu zayif alanlari hatirlatir. Simdi
‘Dilimizin konusuldugunu hatirlama’ bashkh béliim D’ye gegelim.
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D | Dilimizin konusuldugunu hatifama

Bu gériigme neden énemli? Diinya her gegen giin iletisim anlaminda birbirine bagl hale
geliyor ve geleneksel diller baskin diller tarafindan daha fazla tehdit ediliyor. Cevremiz degistikce
dilimiz ve dilimizi kullanma seklimiz de degisecek. Gelecek nesillerin dilimizi ve nasil
konustugumuzu bilmesini istiyorsak korunan ve saklanan kayitlar, aciklamalar ve 6rnekler
oldugundan emin olmaliyiz. Yazdiklarimizin gelecek nesiller igin saklanmasi énemlidir. Dilimizin
artik konugulmadigi giinler gelirse bu belgeler daha da énemli olacak.

Gerekli materyaller: 4 ‘Dilimizi hatirlama’ baslikli biylik bir k&gt
O Kiigiik kagitlar O Kegeli kalemler O Dag semasi O ‘Hatirlaniyor’ dairesi O ‘Isaret diredi’
seklimiz

—> Dilimizde yazilmig veya kaydedilmis hangi kitaplara, kayitlara ve bagka materyallere
sahibiz? Her birini kiguk ayr bir kdgida yazin ve ‘Dilimizi hatirlama’ bashkli buyik kagida
koyun.

Dilimiz hakkinda yazilmis s6zlikler veya dil bilgisi kitaplar gibi kitaplarimiz olabilir. Dilimizde
yazilmis hikayeler, dini veya egitim materyalleri veya el kitaplari gibi kitaplarimiz olabilir.
Dilimizi konuganlarin sesli veya goériintulii kayitlari olabilir. Bunlar radyo veya televizyon icin
ya da yashlarinmizin hikayelerini hatirlamak igin kaydedilmis olabilir. Pargémenlerimiz veya
gazetelerimiz ya da baska tur kayitlarimiz olabilir. Dilimizde dijital belgelerimiz veya internette
bilgiler olabilir.

— Bu materyalleri ortak noktalarina gére gruplandirin. Gok az materyal varsa bu
Sahip oldugunuz materyallerde ne fark ettiniz? aktivite gerekmeyebilir.
:> Dilimizin gelecek nesillerin bilmelerine yardimci olacak Bir dili yeterli sekilde
sekilde kaydedilmesi i¢in U¢ kosul olmalidir: belgelemek icin gerekli
materyal sayisi materyalin
B Dilimizde veya dilimiz hakkinda yazilmis ya da uzunluguna ve tiriine
kaydedilmis ¢cok sayida materyale sahip olmaliyiz. baglidir. Baslangi¢ noktasi
(Baslangig igin yirmiden fazla materyalimiz olmasi olarak yirmi materyal dnerilir,
onerilir.) ancak belgelendirme devam
etmelidir.
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B Bu materyaller iyi durumda olmali ve 6zenle

saklanmalidir. Materyallere erigilmesi
insanlarin bunlari satin
B Bu materyaller kullanmak isteyenler tarafindan alabilecegi anlamina gelmez.
erigilebilmelidir. Dijital olarak veya bir

kitiphanede saklanan eski
nushalara gidip

—=> Her kagida su sembolleri gizin (gegerli iseler): bakabileceklerini bilmeleri
anlamina gelebilir.

B Materyal glvenli bir yerde saklaniyorsa bir kutu @ cgizin.
B Materyal iyi durumdaysa bir yildiz * cGizin.

B Bu materyaller toplulugumuzdaki kisiler tarafindan kolayca erigilebilecek ‘?E‘ELT
durumdaysa bir isaret diregi gizin.

B  Mevcut oldugunu bildigimiz, ancak artik kopyalarini nereden alabilecegimizi
bilmedigimiz kitaplar, kayitlar veya baska materyaller var mi? Varsa bunlari kiiglk
kagitlara yazin ve blylk kagitta uygun grubun altina koyun. Artik mevcut olmadiklari igin
bunlara sembol ¢izilmemelidir.

— Toplulugumuzdakiler kitaplari, kayitlan ve diger materyalleri saklama konusunda ne
kadar ilgililer? Asagidaki yizlerden birini blylk k&gidin st kismina koyun.

m insanlar ilgililerse giilen yiiz gizin @
B insanlar ilgi duymuyorlarsa ifadesiz yiiz gizin @

B insanlar herhangi bir sekilde umursamiyorlarsa asik surat gizin @

— ‘Hatirlaniyor’ dairemizi dag semasina koyalim. Dagdaki magdara, materyalleri gelecek igin uzun
bir siire kaybolmayacaklari veya zarar gérmeyecekleri sekilde saklamak igin guvenli bir yere
benzemektedir. Agagidakilerden hangisi durumunuzu en iyi agiklar?

B Dilimizde yaziimis veya kaydedilmis HIC materyalimiz yok. Oyleyse ‘Hatirlaniyor’ dairesini
daga koymayin.

B Materyalleri gelecek nesiller igin 6zenle saklayip koruyabilecegimiz HICBIR sistemimiz yok.
Oyleyse ‘Hatirlaniyor’ dairesini daga koymayin.

B Gelecek nesiller igin ¢cok az (yirmiden az) materyali 6zenle saklayabilecegimiz iyi bir
sistemimiz var. Oyleyse ‘Hatirlaniyor’ dairesinin yarisini magaraya koyun.
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B Dilimizde yazilmis veya kaydedilmis ¢cok sayida (yirmiden fazla) materyalimiz var, ancak
yeterince iyi korunmadiklari igin zamanla kaybolabilir veya zarar gorebilirler. Oyleyse
‘Hatirlaniyor’ dairesinin yarisini magaraya koyun.

B Dilimizde yazilmis veya kaydedilmis yirmiden fazla materyalimiz var VE bunlar zamanla
kaybolmayacaklari veya zarar gérmeyecekleri giivenli bir yerde saklaniyorlar. Oyleyse
‘Hatirlaniyor’ dairesinin tamamini magaraya koyun.

——> ‘Dilimizi hatirlama’ semasindaki materyallere tekrar bakin. Ginimizde bu materyallere
erigmek ne kadar kolay?

B Toplulugumuzdaki herkes bu materyallere nasil erigilecegini biliyorsa isaret diregimizi
magaranin girisini isaret edecek sekilde koyalim.

B Toplulugumuzun yarisindan daha azi bu materyallere nereden erigilebilecegini biliyorsa
isaret diregimizi magaranin girigsinin digsina yanlamasina koyalim (dismus gibi).

B Sadece materyalleri hazirlayanlar bunlara nereden erigilebilecegini biliyorsa daga isaret
diregi koymayin.

——> Dilimizin gelecek nesiller igin ne kadar iyi belgelendiginden
s6z ettik. Simdi de dilimizde materyal olusturmamiza,
bunlari saklamamiza ve bunlara erigilmesini saglamamiza

yardimci olan (veya tesvik eden) ve bunlari engelleyen Dogrudan kagida da
(veya vazgegiren) seylerin listesini yapacagiz. Listeyi yazabilir veya yanitlarini
‘Hatirlaniyor: yardimci faktorler ve engeller’ baglikli biyik kigik kagitlara yazip
bir k&gida yapin. ilgili situna koyabilirler.

Buradaki gibi buyik bir
kégit hazirlayin ve

— Kiguk kagitlan ‘Dilimizi hatirlama’ semasina bantlayin herkesin gérebilecegi bir

veya yapistirin. ileride referans olarak kullanmak igin

2 . ere asin.
resmini ¢gekin. Y
Hatirlaniyor
Engelleyen Yardimci
seyler olan seyler
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E | Eyleme Gecme

Bu gériigme neden énemli? Dilimizin su anki durumunu agikladik. Dilimizin gelecek nesiller
tarafindan kullaniimasina yardimci olabilecek veya bunu engelleyebilecek gliglii ve zayif yénleri
belirememizi saglayan cegitli faktérleri inceledik. Simdi de bulgularimiza gbre ne yapacagimiza
iliskin kararlar vermeliyiz. Vermezsek gelecek sansa kalacak. Gelecedi degistirme ve etkileme
sansimiz var.

E1 | Dilimizin gelecegini degistimmek /ISTIYOR muyuz?

Gerekli materyaller: 4 Dikdértgenlerimizin lizerinde bulundugu dag semasi
O ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklari’ baslikli Béliim A3’teki sema

— Daga koydugumuz ‘Kimlik’, ‘Konugma’ ve ‘Okuma ve Yazma’ dikdortgenlerimize bakalim.
Dikddrtgenlerimizden herhangi biri dizlikte degil de yamacta duruyor mu? Duruyorsa dilimizin
ciddi zayif yonleri var demektir. Dizlikte olmayan dikdortgenlerin givende olmayanlar
oldugunu unutmayin. Dilimizin bu kullanimlari gelecekte uzun sure dayanmayabilir. Higbir sey
yapilmazsa dilimizin bu kullanim sekilleri dagdan asagi dogru kaymaya devam edecek ve
kaybolacak. Ayrica yaninda oklar olanlar da ya zayiftir ya da zayiflamaya baslamistir.

B Dagimizdan dilimizin zayif ve gugli ydnleri hakkinda ne 6grendik?
B Sizce bu, dilimizin gelecegi i¢in ne ifade ediyor?

— Simdi, ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklar’nda
yaptigimiz semaya tekrar bakalm. Bu sema

gocuklarimizin bilmesinin onemli oldugunu Yeni nesillere gegiriimesi
dislindigimuz seylerden bazilarini listeliyor. Bir dilin 6nemli olan geyleri

ancak bizim igin faydali ise kullanimaya devam listeledigimiz bolim A3'teki
edeceginden sb6z etmistik. Codu seyi baska dilde semaya bakin.

konusursak veya yaparsak dilimiz zamanla ¢ok daha az
kullanilir. Diger taraftan, bircok énemli seyi dilimizde ve
sadece dilimizde konusur veya yaparsak zamanla gicini
korumaya devam eder.
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— Semamizda 6nemli seyler igin hangi dilleri konustugumuzu isaretlemistik. Listede dilimizle
isaretlenmis 6geleri bulun.

B Kag 6ge var?

B Hangi seyleri sadece dilimizde konusuyoruz? Ne kadar ¢ok seyi sadece dilimizde konusur
veya yaparsak dilimizi kullanmaya devam etme ihtiyacimiz da o kadar gtiglenir.

Sadece kendi dillerinde bildikleri veya yaptiklari hicbir sey yoksa veya ¢ok az sey varsa topluluk
haritalarindan sadece dillerinin kullanildigi yerlere bakmalarini isteyin. Daha sonra su konuda tartigin:
Bu konumda ne tir bilgi ve becerilere ihtiyac duyuyoruz? Bu bilgiler ne kadar énemli? Bu bilgiler
giderek daha fazla mi énem kazaniyor yoksa 6nemini kaybediyor mu?

— ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklar’ semasindaki yukari veya asagi oklara bakalim.

B Sadece dilimizde bildigimiz veya yaptigimiz seyler daha fazla mi énem kazaniyor yoksa
6nemini mi kaybediyor?

B By, dilimize zamanla ne olacagdi konusunda bize ne sdyluyor?

— Cocuklarimizin  bilmesi gereken bu o6nemli seylerle ilgili olarak gocuklarimizin bunlan
6grenmek ve yapmak igin dilimizi ne kadar iyi bilmesi gerekiyor?

Ornegin, bazi seyler icin gocuklarimizin sadece birkac kelime bilmesi gerekir (bitki, hayvan,
alet adlar1 veya selamlagmalar).

Diger seyler icin ¢ocuklarimizin dilimizi iyi konugmasi gerekir (6r. hikayelerimizi gelecek
nesillere aktarmak, bir 6rgii modelinin yapilisini agiklamak, yaslilarla konusmak veya bir
topluluk toplantisina veya kdlturel etkinligine katiimak vs.).

Bazi seyler icinse dilimizde okuma ve yazma 6grenmeleri gerekir (6r. dilimizde dini metinleri
6grenme, ders yazma, tarihimizi veya hikayelerimizi ya da sarkilarimizi yazili sekilde koruma
veya sosyal medyay! ya da mesajlasma uygulamalarini kullanma).

—> Dilimizin dagdaki yerine gore gocuklarimiz dilimizi biytdiiklerinde bu seyleri bilebilecek
veya yapabilecek kadar iyi 6grenecek mi? Ogrenmeyeceklerse zamanla bu énemli seyler
yok olacak veya baska bir dilde 6grenilecek ya da yapilacak.

B Sadece dilimizde hakkinda konusmaya baslamalarinin gocuklarimiz igin énemli oldugunu
diisiindiigiiniiz seyler var mi? Ornek verebilir misiniz?

B Sadece dilimizde hakkinda okuma ve yazmaya baslamalarinin gocuklarimiz igin 6nemli
oldugunu dusindugunuz seyler var mi (daha énce okumadiklari veya yazmadiklari seyler)?
Ornek verebilir misiniz?
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— Simdi 6énceki tartismalarimizin hepsini bir dugunelim ve dagdaki dikdértgenlere bakalim.
Tartismamiz su an tim dilleri kullanma seklimizin bunlari gelecekte nasil kullanacagimizi
etkileyecegini gosteriyor. Su an dillerimizi kullanma seklimiz gocuklarimiz igin ISTEDIGIMiz
gelecege ulagsmamizi saglayacak mi?

Cevap Hayir ise gelecegi degistirmek icin calismak istiyor muyuz? istiyorsak
‘Guglendirilecek seyleri segme’ baslikli bolim E2’'ye gegin.

Evet ise dili su anki durumunda birakmanin en iyisi oldugunu distnuriz. Dilimiz zaten gok
gicli olabilir ve daha fazla giigclendirmemiz gerekmedigini disinebiliriz. Veya dilimiz yerine
halkimiza gelecekte daha iyi hizmet edecegini dislindigumuiz baska bir dil kullaniyor
olabiliriz. Her iki durumda dilimizi gi¢lendirmek i¢in plan yapmamiz gerekmez. Ancak,
‘Hatirlaniyor’ dairemiz i¢in herhangi bir sey yapmak isteyip istemeyecegimizi tartisabiliriz
(bkz. Bolim E5 ‘Hatirlaniyor Dairesi’ ile ne yapmak istedigimizi segme’). Konustugumuz diger
diller hakkinda konugsmak da toplulugumuz i¢in faydali olabilir. (Bunun igin bkz. bélim E9
‘Diger Diller’e iliskin hedeflerimiz lizerine galisma’).
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E2 | Guclendirlecek seyleri segme

Gerekli materyaller: O Dikdértgenlerimizin bulundugu dag semasi
O kiiglik bir k&gitta veya yapiskanli not kdgidinda Xisareti (Jbant

— Toplulugumuzun dilimizi kullanma sekillerimizi kaybetmek Katilimcilarin takip
ISTEMEDIGINE veya giiclendirmek istedigimize ve bunun igin etmelerine yardimci
birlikte calismaya gonilli oldugumuza karar verdik. Simdi olmak igin hakkinda
dilimizin giigclendirmemiz gereken kismini segmeliyiz. konustugunuz

dikdértgenlere isaret
Dikdortgenlerimizi koydugumuz dagda tekrar bakalim. Dagin edin.

en altinda bulunan zayif dikdoértgen hangisi? Zayif
dikdértgenlerin acili oldugunu veya vyanlarinda asadr ok
bulundugunu hatirlayin. Bu dikdortgenin yanina X isareti
koyun. Burasi dilimizin 6ncelikle gliclendirmek istedigimiz
alani!

En iyisi Xigaretini kiigiik
bir kdgida koyup
gerekirse daha sonra
yerini degistirebilmemiz
icin daga yapistirmaktir.

Dagda isaretlemek isteyebileceginiz (i¢ durum daha var.

B Dikdortgene asagi ok ile birlikte X isareti koymugsak hemen Uzerindeki dikdértgene
bakin. Bu dikdértgen nerede? Ayrica ok varsa veya sonraki diizligun bir adim altindaysa bu
dikdértgene X isareti de koyabiliriz.

B Dagda zayif dikdértgenimiz yoksa ancak yine de dilimizi glclendirmeye karar vermissek
siradaki agama; dilimizi yeni sekillerde nasil kullanmak istedigimizi se¢gmektir. Dilimizin
glclendirmek istedigimiz seviyesini (Kimlik, Konugsma veya Okuma ve Yazma)
tanimlayan dikdortgenin bulundugu diizliigiin yanina X isareti koyun.

B ‘Konusma’ dikdértgenimiz gii¢lii ise (duzlikte) ancak dagda ‘Okuma ve Yazma’
dikdortgenimiz yoksa dilimizi bu yeni sekilde kullanmaya baglamayi segebiliriz. Bunu
istersek ‘Egitimde kullanihyor’'un yanina X isareti koyun. (Asagidaki kutuya bakin.)

Dilimizin gelecekte ¢ok uzun bir siire kullaniimasini istersek dagin alt kisimlarindaki
buyiik dikdortgenlerin dagin yiiksek kisimlarindaki kiigiik dikdértgenlerden daha 6nemli
oldugunu unutmayin. Alttakilerini gig¢lendirmek Usttekileri daha da guclu yapar.
Dolayisiyla dilimize iliskin planlarimiz 6ncelikle dagin en altindaki zayif dikdértgenlerde ise
yaramali ve bir sonraki duzliige yukselmelerine yardimci olacak seyler yapmalidir.
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Grup “Egitimde kullaniliyor” diizliigiiniin yanina X isareti koymussa onlarin su olasiliklar
diigiinmelerine yardimci olun:

Toplulugumuz su an sadece dilimizi konusuyorsa okuma ve yazma konusunda ilk adim olarak
mesajlasma uygulamalarini ve sosyal medyayi dilimizde kullanmaya bagslamak isteyebiliriz. Bunu
istiyorsak X isaretinin yanina bir cep telefonu gizin.

Okuma ve Yazma degerlendirme semasinda cep telefonu var ancak kitap yoksa dilimizi yerel
okullar veya bagka kurumlarda okuma yazma igin kullanmaya bagslamaya karar verebiliriz. Bunu

istiyorsak X isaretinin yanina bir kitap cizin.

Okuma ve Yazma degerlendirme semasinda kitap var ancak cep telefonu yoksa dilimizi
mesajlasma uygulamalari ve sosyal medyada kullanarak okuma yazmamizi giiglendirmek isteyebiliriz.
Bunu istiyorsak X igaretinin yanina bir cep telefonu ¢izin.

Grup, dis etkenler nedeniyle okuma ve yazma konusunda su an segim yapamiyorsa daha sonra bu
Rehber’e dénmenizi tavsiye ederiz.
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E3 | Dilimizin gitmesini istedigimiz yeri segme

Gerekli materyaller: O Dikdértgenlerin bulundugu dag semasi O kagittan kesilmis veya kiigik
bir k&gida ¢izilmig bir yildiz O ‘Dil hedefimize ulasmak mimkiin mi?’ baslikl siradaki bélimiin
kopyalari

— Simdi de dilimizin gelecekte olmasini istedigimiz yere

iliskin bir hedef belirleyecegiz. isaretiemek igin bir yildiz
kullanacagiz. Yildizinizi X igaretinizin hemen Uzerindeki
dizlige koyun veya X isaretiniz dizlikteyse yanina
koyun. Bu durumda dilimizin bu dizlUkte kalacagini, ancak
bu seviyede hala gicglendirmemiz gereken seyler
oldugunu belirtiyoruz.

X igaretiniz ‘Konugma’ dikdortgeninin yanindaysa
‘Konusma’ dikdortgeni ile ‘Tim c¢ocuklar iyi konusuyor’
diizligi arasinda kag seviye bulunuyor? ikiden fazla ise
bu dikdortgeni dizlikten ayirin, dilimizi kullanma seklimizi
birkag yil icinde bu kadar degistirmeyi planlamak gergekgi
(mUmkun) degdil. Bu durumda ‘Konugma’ dikdértgeninin
altindaki ‘Bizi birbirimizi baglamak icin kullaniliyor’

dizligini daha da
glglendirmeye iligkin
bir hedef belirlemek
daha dogru olacaktir.

Gruplarin yildizlarini
yapiskanli not
kagidindan kesmesi
veya kiiglik bir kdgida
cizmesi en iyisidir, bu
sayede gerektiginde
yerini degigtirebilirler.

Alttaki bir diizliige gitmek zorunda kalmak heves kirici olabilir. Katilimcilara sunu hatirlatin: Dilimizin
gelecekte uzun slire kalabilecedi bir seviyede olmasini istiyoruz. Kimligimizi gii¢li tutarak, dilimizi
konusma seklimizi de giclendirebiliriz. Geng yetiskinlerin dilimizi konugtugu gtinler tekrar gelirse ‘Tim
gocuklar iyi konusuyor’ diizliijline ¢ikma hedefini belirlemeyi diisiinmeye hazir olacagiz.
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:> Yildizla isaretledigimiz seyin gergek¢i (mimkin) bir hedef Siradaki E4 Dil
oldugundan emin olalim. ‘Dil hedefimize ulagsmak miimkiin hedefimize ulasmak
mi?’ brosiriiniin kopyasina bakalim. Birlikte talimatlan miimkiin mii?’
okuyalim ve aktiviteyi yapalim. bolimuniin herkese

yetecek kadar kopyasini
hazirlayin VEYA grupta
okuyamayanlarin ya da
iyi okuyamayanlarin
sayisi fazlaysa bélimii
onlara okuyun ve her
noktayi birlikte tartigin.

——> Konu hakkinda konustuktan sonra, bu hedefe ulasabileceginizi diigiiniiyor musunuz?
Dlsunmuyorsaniz dagda yildizinizin su an bulundugu yerin hemen altindaki duzligin
aciklamasini okuyun. Bu daha gergekg¢i bir hedef mi? Oyleyse yildizinizi bu duzlige getirin.

Unutmayin: Bir dilin gelecekte uzun yillar kullaniimasi igin tim toplulugun ¢ok calismasi
gerekir. Ulasamayacagimiz veya asla gerceklesemeyecegini bildigimiz bir hedef secersek
cesaretimiz kirilir ve toplulugumuz dilimizi glglendirmekten vazgecer.
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E4 | Dil hedefimize ulagmak mUmkun ma?

1) Hedefimizle iligkili sGtuna yildizimizi koyalim. 2) Hedefimizin altinda yazanlari okuyalm. Dilimizle
ilgili gu an dogru olmayan ifadeleri daire igine alalim. 3) Daire i¢ine aldi§imiz her ifade lGzerinde
dUsunelim ve su sorular hakkinda birlikte konusalim:

B Bu aciklamalarin her birini toplulugumuz ve dilimiz igin ger¢cege dénustirmek amaciyla ne tur

aktiviteler ve galismalar yapabiliriz?

B Bu aktiviteleri yapmak ne kadar stirer? Bunlari biz veya yardim isteyebilecedimiz taraflar

gercekten yapabilir mi?

B Toplulugumuz bu aktiviteleri gergeklestirmeye ¢alismak istiyor mu?

OKUMA VE YAZMA
(Egitim i¢in kullaniliyor)

Dilimizde okumak ve bilmek istedigimiz
her seyle ilgili dilimizde yaziimis gok
sayida materyal var ve bu sayi giderek
artiyor.

Dil toplulugumuz belirli seyleri yazmak
igin ne zaman dilimizi ve ne zaman
baska bir dili kullanacagin biliyor.

Dil toplulugumuz dilimizde okuyup
yazmanin bize ek faydalar (is, sosyal
firsatlar, yeni bilgilere erisim veya grup
kimligimizi glclendirme gibi)
saglayacagina inaniyor.

Dil toplulugumuzdaki cocuklar, yerlesik
bir kurumda egitimli dgretmenlerden
okuma yazma ddreniyor.

Devletin destekledigi egitim programi,
ilk ve ortaokullarimizda dilimizde
yazilmig materyaller kullaniyor. VEYA
Materyal hazirlayan ve halkimiza
dilimizde okuyup yazmayi 6greten
bagka bir kokl kurum var.

KONUSMA
(Tam c¢ocuklar iyi
konusuyor)

Cocuklar dahil olmak iizere tim
nesiller dilimizi konuguyor. Dilimizi
sadece evde topluluk icinde degil, iste,
okulda, ibadethanelerde veya bagka
yerlerde de konusuyoruz.

Toplulugumuzun sadece dilimizi
konustugu bircok yer ve etkinlik var.
Biri buralarda veya bu etkinliklerde
bagka bir dil konusursa bundan
hoslanmayiz ve muhtemelen bunu bir
sekilde o kisinin anlamasini saglariz.

Dil toplulugumuz dilimizi konugmanin
faydalari (is, sosyal firsatlar, dnemli
bilgilere erisim veya grup kimligimizi
guglendirme gibi) olduguna inaniyor.

Tiim gocuklar evde ve toplulugumuzda
dilimizi konugmay! 6greniyor.

Devlet ve diger kurumlar
toplulugumuzun dilimizi konugmasini
destekliyor (veya en azindan
karismiyor).

KIMLIK
(Bizi birbirimize baglamak
icin kullaniliyor)

Topluluk tiyelerimiz dilimizi grubun
parcasi olduklarini gdsterecek kadar
konusuyor, ancak gtinliik iletisimlerde
dilimizi kullanmiyor.

Dilimiz sadece grubumuza aidiyet
duygusu vermek igin kullaniliyor. Bu,
kltlrel etkinliklerde, gelenek
goreneklerimiz veya sanatlarimizda,
gunliik iletisimlerimizde belirli kelimeler
veya ifadeler kullanilarak ya da bagka
sekillerde yapilabilir.

Higbiri dilimizi iyi konugamasa da dil
toplulugumuzun Gyeleri dilimiz ve
kimligimizle gurur duyuyor.

Yeni nesil, dilimizdeki kelimeleri ve
ifadeleri 6grenerek kiltirel kimligimize
deger vermeye devam ettigini
gOsteriyor.

Bolgemizdeki kurumlar kiltirel
kimligimizi siirdirmemiz konusunda
bizi destekliyor.




Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

ES | Hatiraniyor dairesiyle yapacaklarimizi segme

Gerekli materyaller: {4 Dikdortgenlerimizin bulundugu dag semasi
O kiigiik bir kdgida koyulmus Xisareti O ‘Dilimizi hatirlama’ semamiz

—> Dilimizi glclendirme planimizi yazmadan 6nce dilimizi planimizda belgelendirmek isteyip
istemeyecegimize karar verecegiz. Dagdaki magaranin igindeki veya yanindaki ‘Hatirlaniyor’
dairemize bakalim.

‘Hatirlaniyor’ dairemiz nerede? Daire yoksa veya tam olarak magaranin iginde degilse bu,
gelecek nesillerin dilimizi bilmesini saglamak igin yapilabilecek bazi seyler oldugunu gésterir.
Bu durum toplulugumuz igin 6nemliyse dilimizi belgelendirmek de dilimizi gelistirme
hedeflerimizin pargasi olabilir. Daire tam olarak magaranin iginde olsa bile dilimizi
belgelendirmek isteyebiliriz.

— isaret diregimiz nerede? Magaranin yaninda yatiksa veya dadda isaret diregimiz yoksa
insanlari elimizdeki materyaller ve bunlara nasil erisebilecekleri konusunda bilgilendirmek igin
dilimizi gelistirme planimizda yapabilecegimiz seyler var demektir.

—> Dilimizin hepimiz 6ldikten sonra uzun bir sure hatirlanmasi icin dilimizi belgelendirme
slrecinin herhangi bir agamasinda ¢aligmak istiyor muyuz (veya birinden yardim aliyor

muyuz)? Cevabimiz evet ise dagdaki magaraya X isareti koyun.
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E6 | Plan yapma

Gerekli materyaller: O ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklar’ semasi I Dag semasi O
Yildizli dikdértgenlere iliskin degerlendirme semalari  { Yildizli dikdbrtgenlere iliskin Yardimci
Faktérler ve Engeller semasi O Yaninda Xigareti varsa ‘Hatirlaniyor’ dairesine iligskin Yardimci
Faktérler ve Engeller semasi.

O E11 ‘Eyleme Gegme’ semasi

——> Dilimizin ancak bizim icin faydali ise kullanilmaya devam
edecegdini hatirlayin. Cogu sey hakkinda baska dilde

konusursak dilimiz zamanla ¢ok daha az kullanilir. Diger Gelecek nesj!ler o
taraftan, cogu sey hakkinda konusmak icin dilimizi ve tarafindan bilinmesinin
sadece dilimizi kullanirsak ona ihtiyacimiz oldugundan ve yailp|lmas"|n'|.n o_r'1emI.|
dilimiz zaman iginde giiciinii korumaya devam eder. oldugunu dusundukleri
seyleri incelemek igin
Dilimizi gliglendirme planlarimizin bir pargasi olarak, bu bolim A3'te yapilan
etkinligin baslarinda yaptigimiz ‘Toplulugumuzun bildikleri ‘Toplulugumuzun
ve yaptiklar’ adli semamiza tekrar bakalim. Dilimizde bildikleri ve yaptiklarr’
bilmenin veya yapmanin o6nemli olabilecegini semasini asin.
soylediginiz seyleri birka¢ dakika inceleyin.
Cocuklarinizin bilmesinin 6nemli oldugu

diisindiginiz ve bu listeye eklemek istediginiz
baska seyler var mi?

Dilinizi birgok sey igin nasil kullanabileceginize iliskin bazi fikirler bulmus olabilirsiniz (bolim
A3’e bakin). Planinizi gelistirirken bu fikirlere yenilerini eklemek isteyebilirsiniz.

— Simdi dagdaki hangi dikdortgenleri (ve/veya daireyi) giiglendirecegimizi inceleyelim.
Bunlar yanlarinda X isareti olanlardir.

— inceleyecegimiz dikdortgenle iligkili degerlendirme semasina (veya semalarina) bakalim.
X igsaretinin kirmizi ¢izginin solunda bulundugu ifadeleri tekrar okuyun. Bunlar, izerinde
en ¢ok calismamiz gereken seylerdir.

Semadaki ikinci Olgekte bulunan zayif alanlara 6zel énem gdsterin. Belirli durumlarda
kullanilan tek dil oldugunda dilimiz muhtemelen daha uzun sure varligini gésterecegi icin bunlar
genel hedefi diger seylerden daha fazla etkileme egilimindedir.
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Dagdaki yildizli dikdértgen(ler)e iliskin Degerlendirme semasinin (semalarinin) yanina asin.

Dikdértgenin yaninda yildizla birlikte asadi ok da varsa 6lgegin en saginda olmayan Xisaretlerine
bakin.

Her semada ikinci élgek 2., 7. veya 12. ifadelerdir.

—> Yanina X isareti koydugumuz dikdoértgen igin yaptigimiz Grubun amaci, lzerinde
‘Yardimci faktorler ve engeller’ listesine (listelerine) calisilacak toplam iki —
bakalim. Degerlendirme semalarinda belirledigimiz zayif dért sey secmektir.

alanlari glglendirmemize yardimci olmak igin {zerinde
calismak istedigimiz seyleri liste(ler)den segin. Sectiginiz
seylerin yanina kiigiik bir liggen gizin. T

araci ‘Gig Alani
Analizi’ni biliyorsaniz

— I\/!agf:lvr:aqm yaninda X .i_§areti varsa ‘hatirlaniyor’ igin oradaki pazara gitme
cizdiginiz ‘Yardimci Faktorler ve Engeller’ semasina bakin hikayesini
ve dilimizi gelecek nesiller igin belgelendirme seklimizi anlatabilirsiniz.

glclendirmek amaciyla Uzerinde g¢alismak istediginiz iki sey
secin. Segtiginiz seylerin yanina kiigiik bir tiggen gizin.

Dagdaki yildizli dikd6rtgen(ler)e iliskin “Yardimci FaktGrler ve Engeller’ semasini (semalarini) asin.
Uzerinde ¢alisacaklarsa ‘Hatirlaniyor’ semasini da dahil edin.

Unutmayin: Uzerinde galisacagimiz seyler degerlendirme sayfasinda konustugumuz en zayif
alanlari ele almalidir. (Yani X is awetlerikirmizi gizginin solunda ise).

Unutmayin: Semanin ‘Yardimci olan seyler’ tarafinin altina yazdiklarimiz hedefimize
ulasmamiza yardimci olabilir. Semanin ‘Engelleyen seyler’ tarafinin altina yazdiklarimiz
hedefimize ulasmamizi engelleyebilen seylerdir. Engellerden bazilarini ortadan kaldirabilir ve
yardimci olan seyleri guglendirebilirsek hedefimize ulasma olasihdimiz artar. Bir engeli bize
yardimci olacak sekilde degistirebiliriz.

Dilimizi evde kullanmamizi glg¢lendirmenin yollarina 6zel 6nem gosterin.

Uzerinde galigilacak dértten fazla ‘Yardimcei faktor ve engel’ segmislerse en énemli dort faktorii
segmelerini isteyin. Buna karar vermede zorlaniyorlarsa herkesin dért unsurun yanina kiigtk bir onay
isareti (veya nesne) koyarak bu unsurlari oylamasini 6nerin. Daha sonra en ¢ok oy alan unsurlari
g6rmek icin oylari sayin.
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E | Eyleme Gecme

— Simdi ‘Yardimci faktorler ve engeller’ semasinda

ticgenle igaretledigimiz seyleri ‘Eyleme Geg¢me’
semamiza gegirelim. Her bir faktéri ‘Ele alinacak
sorunlar’ stitunun altinda ayri bir satira yazin.

Tek seferde ‘Ele alinacak bir sorun’ iizerinde diigiiniin
ve ‘Eyleme Gegme’ semasindaki diger sorulari tartigin.
Cevaplarinizi yazin veya postere koymak lzere resimler
Gizin.
Toplulugumuz bu engelin Gstesinden gelmek veya bu
yardimci faktori gelistirmek icin neler yapabilir?

Bolum A3’te belirlediginiz bilgi ve becerilerden bazilari
bu sorunu ¢ézmenize yardimci olabilir mi?

Her eylem igin: Toplulugumuz bunu basarmak i¢in hangi
kaynaklara sahip? Bagska hangi kaynaklari bulmaniz
gerekecek?

Toplulugumuz her bir eylemi gergeklestirmek igin hangi
adimlara ihtiya¢ duyacak?

Bunun toplulugumuzun kendi bagina baslayabilecegi
bir sey mi yoksa digsaridan yardim almamiz gereken
bir sey mi oldugunu isaretleyin.

— Listeledigimiz aktivitelerden sadece kisa bir slre iginde

kendi basimiza baglayabilecedimiz birkagini segin.
Bunlara yildiz (*) koyun. Bu aktivitelere ne zaman
baslayabiliriz?

Baslangic tarihleri olan birka¢ aktivitemiz olduguna gére,
ilerlememizi takip etmemiz ve bize yardimci olabilecek
kisilerden yardim almamiz énemlidir.

Onceden bilyiik bir
kagida Boliim E10°daki
‘Eyleme Gegme’
semamizin bir kopyasini
hazirlayin. Kiiglik gruplar
halinde galisacaksaniz
herkese yetecek kadar
kopya hazirlayin.

‘Her bir Ele alinacak
sorun’ tartismasini
yOnetirken dnce grubun
aktiviteler/eylemler
Onermesine izin verin.
Zorlanirlarsa ‘Yardimci
olabilecek olasi
aktiviteler'deki
(‘Temsilci Referans
Materyalleri’nde)
tablolara bakabilirsiniz.
Bu listede bazi
sorunlarin lstesinden
gelmeye yardimci
olabilecek aktiviteler
bulunuyor. Bunlar
hedefledikleri amaca
(dzluk) ve Ustesinden
gelmeye calistiklari
engel tirtine goére
organize edilmiglerdir.
(Siralari degerlendirme
semasi ifadelerinin
sirasina géredir.)

Diger olasi fikirler i¢in bu
Rehber ile birlikte verilen
‘Kaynak Kilavuzu’
belgesine de
bakabilirsiniz. Bu
belgede ‘Yardimci
olabilecek olasi
aktiviteler listesi’nde
belirtilen birgok aktivite
tiriine iliskin daha fazla
spesifik érnek bulunur.
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——> Daha sonra kendi basimiza veya disaridan yardim alarak Toplulugun bu
baslayabilecegimiz diger aktiviteler nelerdir? hedeflerden bazilarina
. ulagmasina yardimci
Istersek disaridan yardima ihtiyacimiz  oldugunu olabilecek, bildiginiz
distndigumiz aktivitelerde bizimle nasil bélgesel
calisabileceklerini gérmek igin disaridan bir dil gelistirme organizasyonlardan séz
organizasyonunu davet edebiliriz. Bu organizasyon edin.

Onerdigimiz eylemlerle ilgili fikirler ve/veya egitim verebilir.

E7 | Daha sonra tekrar toplanma

—> Bir planimiz olduguna goére hedeflerimize ne kadar ulastigimiz hakkinda gérismek i¢in dizenli
olarak toplanmamiz gerekiyor. Bu toplantilarda ‘Eyleme Gegme’ ve ‘Sonug¢ alma adimlarr’
semamiza tekrar bakacadiz ve planlarmizin nasil gittigini gérecegiz. Icimizden
cesaretlendiriimeye ihtiya¢ duyacak olanlar olabilir. Planlarimizda bazi degisiklikler yapmamiz
gerekebilir.

— Grup olarak asagidaki sorularin cevaplarina karar verelim:
B Bir daha ne zaman toplanacagiz?
B Nerede toplanacagiz?

Gorusmeyi kim duyuracak?

Gorusmeyi kim yonetecek?

Ne siklikla toplanacagiz?

Baska kimi davet etmeliyiz?
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E | Eyleme Gecme

E8 | Bazi sorunlarda ne tur aktiviteler yardimei olabilir?

Temsilci Referans Materyalleri’nde ‘Yardimci olabilecek olasi aktiviteler listesi’ bdlimiinde,
béliim B4 “Degerlendirme semalari” (‘Kimlik,” ‘Konusma,’ ‘Okuma ve Yazma’) ve béliim D
‘Hatirlaniyor’ degerlendirmesindeki bes kategorinin her birindeki belirli sorunlarin tstesinden gelmeye
yardimci olabilecek birkag aktivite fikri bulunmaktadir. Ancak her aktivitenin her durumda uygun
olmayabilecedini dikkate alin. Grubun belirleyebilecedi sorunlarin hepsini énceden bilemeyiz, bu
nedenle (lstesinden gelmeye calisacaklari sorunlari segtiklerinde bu aktivitelerden herhangi birinin
faydali olup olmayacadini gérmek igin bu listenin ilgili béliimlerini inceleyin.

Temsilci Referans Materyalleri’nde toplulugun faydali bulabilecedi bir ‘Aktivite Belgesi’ de bulunur.

Bu Rehber’in arkasindaki béliim E11 ‘Sonug alma adimlari — Sema’ toplulugun ‘E10 Eyleme
Gecme — Sema’da yazdigi her aktivite/eylem igin daha ayrintili planlar yapmasina yardimci olur.

E9 | Diger dillere iliskin hedefler Uzerinde calisma

Katilimcilar ‘Toplulugun bildikleri ve yaptiklar’ hakkinda konusurken bélim A3'te baska dillerden séz
etmislerse bu dillere iliskin belirli hedeflerden de bahsetmis olabilirler. Oyleyse bu béliimde onlara yol
gosterebilirsiniz.

—> ‘Toplulugumuzun bildikleri ve yaptiklar’ semasinda Toplulugunuzla bu ikinci dil
toplulugunuzun kullandigindan bahsettiginiz diger dillere hakkinda konusmak icin
tekrar bakin. Bu dillerin herhangi birine iliskin hedefler bu Rehber’deki tiim
Uzerinde ¢aligsmaniz gerekiyor mu? adimlari kullanmamalisiniz

¢linki her adim geleneksel
Gerekiyorsa her hedefe ulagsmayla ilgili “Yardimci faktorler olmayan dillerle alakali
ve engeller’i tartisin. degildir. Ancak béliim B’deki

bazi sorular, ikinci dile iliskin
hedefleri ve bu hedeflerle

—> Uzerinde calisilacak engelleri secelim ve bu engelleri ilgili “Yardimci faktérler ve
ortadan kaldirp yardimci faktérlere ddnustlrebilecek engeller’ konusunda
aktiviteleri dusinelim. konusmalarinda gruba

yardimci olabilir.
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E10 | Eyleme Gegme — Sema

Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Ele alinacak sorun

Yardimci
olabilecek bilgi

ve beceriler mkz.
Boliim A3)

Yapilacak eylemler

Gerekli kaynaklar;
Gerekli adimlar

Kendi
kendinize
baslayin

Disaridan
yardim
gerekli
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E11 | Sonug alma adimlan —Sema

‘E10 | Eyleme Gegme — Sema’ boéliminden her bir ‘Yapilacak eylem’ igin asagidaki adimlari izleyin

Aktivite Adi:
Ulagmaya calistigimiz sonug(lar):
Bu aktiviteyi tamamlamak icin Bu adim ne Her adimda Ne tur kaynaklar, fonlar Bu adimin yapildigindan Bu adimi ne tir seyler
atmamiz gerekecek temel zaman kimler yer veya baska seyler kim emin olacak? kolaylastiracak?
adimlari yazin baglayacak ve almahdir? gerekecek?
bitecek?
1. ADIM
2. ADIM
3. ADIM
4. ADIM

Bu aktiviteyi tamamladigimizi nasil bilecegiz? (Bu aktivitede basarili oldugumuzu nelerin farkli olmasindan anlayacagiz?)
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Dilimizin Gelecegini Planlama Rehberi

Temsilciler icin: Rehber'in kullanilimasindan sonraki bildirim

Baskalarinin bu aracin toplulugunuza faydali olup olmadidini bilmesinin tek yolu sonuglarin
kaydedilip bagkalariyla paylasiimasidir. Litfen biraz vakit ayirarak toplulugunuzun tartismalarindan
alinan en 6nemli yanitlardan bazilarini bu forma girin. Daha sonra bu suregte size egitim veren ve
yardimci olanlarla bu sayfaylr paylasin. Ayrica bir kopyasini da bize e-postayla géndermenizi
istiyoruz. Yanitlariniz bu araci gelistirmemize yardimci olacak. Tesekkdr ederiz!

REHBER HAZIRLIK EKIBIi

gpfol_intl@sil.org

Gegerli tarih: Rehber'in topluluk tarafindan uyqulanma tarihleri:
Ulke ve Kag tartisma grubunuz vardi? (Or. kadin
illeyalet/bodlge: gruplari)

Konusma Her grupta kag kigi vardi (ortalama bir sayi kabul
toplulugunun adi: edilin)?

Geleneksel dil: Her grupla kag kez toplandiniz?

Dil ISO kodu:

B Toplulugunuzun konustugu diger diller (bkz. bélim A1):

Kag kisi konusuyor?

Toplulugunuzun konustugu diller cok | az cok cok | tami

az fazla

B Rehber’i uyguladiginiz sirada geleneksel dilinizin nerede olduguna karar verdiniz? (Bolium
C’deki semaya bakin). Dilinizi kullanim seklinize X isareti koyun.

OKUMA VE YAZMA KONUSMA KimMLiK
___Egitimde kullanihyor ~__ Tum gocuklar iyi konuguyor __Bizi birbirimize baglamak igin kullaniliyor

__Herkes konusuyor, __(‘Bizi birbirimize baglamak igin

bazilari yaziyor — Bazi cocuklar iyi konusuyor kullanihyor’un altindaki yamagta)

___Sadece yetigkinler iyi konusuyor
___Sadece yaslilar iyi konusuyor

__Yaslhlar bile nadiren konusuyor
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Temsilciler icin: Rehber'in kullanilmasindan sonraki bildirim

B “Toplulugumuzun Bildikleri ve Yaptiklari’ndaki notlariniza ve eylem planiniza bakin.
Toplulugunuz ne tir Bilgileri gligclendirmeye karar verdi? (bkz. Bolim A3, E1 ve E6):

1
2
3
4
B E10 Eyleme Gegme asamasinda yer alan en onemli 5 Baslandi Devam Tamamla
aktiviteyi belirtin. (tarih) Ediyor (X) | ndi (tarih)
1
2
3
4
5
B Bu Rehber’i uyguladiginiz siradakinden farkliysa SU AN dilinizi kullanma sekillerinizi isaretleyin:
OKUMA VE YAZMA KONUSMA KimLiK
__ Egitimde kullaniliyor ___Tim cocuklar iyi konusuyor __Bizi birbirimize baglamak igin
kullaniliyor
__Herkes konusuyor, ___Bazi ¢ocuklar iyi konusuyor __ (‘Bizi birbirimize baglamak igin
bazilari yaziyor kullanihyor’un altindaki yamagta)

___Sadece yetigkinler iyi konusuyor
__Sadece yaslilar iyi konusuyor
___Yasllar bile nadiren konusuyor

B Rehber’in hangi bélimleri toplulugunuzda ise yaramadi? Neden? Araci gelistirebilmek icin bunu
bilmek istiyoruz.

B Baska yorumunuz var mi?
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